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As the summit organisation of world cycle sport, the International Cycling Union (UCI) is the guarantor of the proper application
of ethical and sporting regulations.
HADHAIILVAR—YDEAOHABELT, EREGERBES(UC)ITHEBLAFR—VRAOEN L BRAORIEETHS.

The UCI Regulations assert the primacy of man over machine. Observance of the regulations by all parties involved facilitates
sporting fairness and safety during competition.

UCI BRAIE, BMIYANBLBUETHICLETRT D TATOREFRECLIRUDHETFTEREPORR—YDOAERLRLMEE
RETS.

This document does not replace Articles 1.3.001 to 1.3.034 of the UCI Regulations, but rather complements them and illustrates
the technical rules defined therein. The objective of this document is to offer a definitive interpretation in order to facilitate
understanding and application of the Regulations by international commissaires, teams and manufacturers.
COXEFUCIRAID1.3.001 M"51.3.034 LETOERHEICRDLDLDTEHLL, LLAETILZHEL, TORTERSN-BEMRAZE
HBATEH. COXEORNE, EBEIStE—L, FLABLUREZICEISRAUCODVWTOEREBRAZERICT 501, ZREMAG
BIRERHTEIETHS.

This practical guide applies to equipment used in road, track and cyclo-cross events. Each discipline has its own technical
characteristics and each may have variants depending on the type of event.

COERAARBFA—F, FSYIBLVLIOVORBERTELONIEMICERIN S ERFRBMAETAE S ORMTFEER>TY
T ENENBEREOIATITKRELT, BIREEFE>MAELALL.

The UCI Equipment Unit may be contacted by anyone seeking further information on the technical regulations. The technical
regulations can be consulted on the UCI website - click on the "Rules" heading. Further details on the approval procedures for
frames, forks and wheels are also available on the UCI website under the "Equipment" heading.

UCI ## 1=y I EATRAIIC OV TO#MERDDHICTLER THIEMNTES. BFRAIT UCI VT YA ETEBRTHILED
TE% - “Rules” RELZEIVv SN, TL—L, T+—9, BLIVEHOE-HORBFHICOVTOESHESH#MIE UCIH HT
YA ED“Equipment” REHLO FTTAFAETHS.

ARTICLE 1.3.001 |

“Each licence holder shall ensure hat his equipment (bicycle with accessories and other devices fitted,headgear. clothing, etc.)
does not, by virtue of its quality, materials or design, constitute any danger to himselfor to others.”

FAEVRGHEEL BEOEFRTRESEORMEEBLI-BERE, ANLAVE, KIRF)DREVOLEMELET (UL TES
BEPHOBREFICAERERIFTIENTOESICLA T RIS,

The licence holder is responsible for his or her equipment and for ensuring its compliance with the regulations. The licence
holder must thus have knowledge of the technical regulations to be able to apply them to the bicycle, accessories and clothing.
The objective of the approval procedures put in place by the UCI is to assist licence holders in this task.

FAEVRRHEL, FEOEMEZTORUNETFERIAETAILICEENHD. LIzD> TSIV ARBFEEE, BEE, #ERBLU
KREICEATHENTELEAMBRAICETIMBEHF LT NELESHEL. UCIH ISE-TERSNIEDFHOBEMIEL, COFEDHIC
DNTSIEVARBFELWHYTHILTHS.

The bicycle must be designed and constructed to the highest professional standards in accordance with official quality and safety
standards in a manner that respects the UCIs technical regulations, allowing the rider to adopt, without difficulty or risk, the
required positions (support points, withdrawn saddle position, hands on the handlebars, position of handleb ar extensions, etc.).
BEHE(IE UCI BB AIZEELRBAENEHFEXIRILGELTRELINTVEIRS D3V (XEF R, 5ITIFORYFILEE, /\
VRIVR—LEDF, NUFULN—IHORTooavOUBLHE) ERDEETREICT HHET, 2MRELZEREICLLERLEND
TO7zyaFVEKETT AN, AL TOHAETN TGS,

ARTICLE 1.3.001 BIS

"Each licence holder shall ensure That the equipment he uses on the occasion of road, track or cyclo-cross events shall be
approved by The UCI according to the specifications of the Approval Protocols in force and available on the UCI Website.”
BIA O RARBEREIEAD—FK, rFSYIE LU IAIVARBRRITEVNTHEAT 2HBHH, H%T UCI 9z IHYA(LETAFTED
ARRFHEOHMFIEICH ST UCI ITEYRBIA TR EEFRIALA TN XL SE.

The UCl is in the process of implementing approval procedures for all cycling equipment in order to assist licence holders in the
proper application of the regulations. Licence holders can consult a list of approved models on the UC | website under the
"Equipment" heading. For any item of equipment that is subject to an approval procedure to be used in competition, it must be




approved in advance by the UCI with details published on the website.

UCI I&, EUIHRAOBERICOVTSA VA RBEEEHMNTAOICTRTCOEGEREBEM ORBFHERET 5BEICHS.
SAEURAREFEEIL, UCI 9z TH AL ET “Equipment’ RELDO TIZ, RBETILOVRMNESEBTHIENTES. FRICALONR S,
RRBFHREZFINIBHMOVIEEIHED, BRSOV T VAL TARSINIFMIZLY UCIHIZL>TERRBIAAG TR ERSAL.

“The UCI shall not be liable for any consequences delivering from the choice of the e quipment used bylicence holders, nor for
any defects it may have or its non-compliance. Equipment used must meet applicableofficial quality and safety standards.”
FAEARBFENBSBIRL-EREERALLOICRELLFERICOVTIE, UCI RESEEZASIHLDTIEAL, Fi-, TOERK
DREEBLLETEEHEICOVTHASEEEZESIEDOTIELAL. FATIERBILANRELRLEEEICHEELATAERSAL.

It is essential that the equipment used in competition meets the prevailing quality and safety standards for bicycles. Mechanics
and riders should also be aware of the EN 14781 European Standard on safety that applies to cycling equipment. They should
refer to this Standard before modifying or adjusting any bicycle component.

BRICERSNAEM PN EBEREDEOICLEGEASNIRESSVREREER/ I EBIRATHD. AN v EBRRERFR,
BEERBEMICERAINIRZRELEOI—0y/ MEERE EN 14781 2B T HRETHD. HolE, EGEEBREREZBET 5D,
RS DA CDRERKESRITOINETHD.

Distance 4 > 89 mm

Figure 1: Two examples of instructions defined by Standard EN14781
B 1 BEEHRH ENT14781 [CL o TEHZSNIIEETZED 2 DDH

"A licence holder is not authorised to modify, in any way the equipment given by the manufacture used in competition.”
FAELRARFER, BRICBVTELA:, HEFICIOTEAONEHMELEDIIBRICEVWTHBET SEREEZ SN TV
LY.

Modifying equipment used in competition in relation to products supplied by the manufacturer is prohibited for obvious safety
reasons. Whether it is a matter of modifying the length of the saddle, adapting approved wheels, filing off fork drop-out safety
lugs, meeting the 3:1 rule by adding tape to handlebars or adding a nonslip system on the saddle, no modification of equipment
that is not conducted by the manufacturer is authorised by the UCI without prior approval.

BEFICLOTHBSNEHRICHLT, BRICERATIBMOBERIHLA LR LOEHDOLHICEIESA T 5. FATEFIC
FOTHEENTOIRMOBELNME, YELORSZBETIMETH>TH, FREHORETY, 74— IDRLST DHIYEL
LE, 31 FHRAISEELTT—TENURLIZEMTHIEL, YRILDOBYLEDHIRTLOEMTH>TEH, UCIH IZL>TRAINAL.

Figure 2: Examples of prohibited modification of equipment (addition of tape, filing off fork drop-out safety lugs and covering
frame and handlebar bolts)

B2: BLohBHHMBEEDH (T—TDEM, Z4—DELSTDHIYEEL, TL—ABLUNRINsN— I DH/V—)

The addition of handlebar tape to improve the riders grip is authorised, but tape must be identifiable and only used where the
riders hands grip the handlebars.

BEEORBYERETANIFLT—TORMEIBAZNES, T—TEREEEBOFLNNIFILEDHL O A ICBHFEICH B AT AL
BTEREINDIOTHRITAIEG S



“In no event shall the fact that a rider has been able to take part in the competition give rise to li ability on the part of the UCI;
checks an equipment that may be carried out by the commissaires or by an agent or a body of the UCI being limited to
compliance with purely sporting requirements. W here required, checks an equipment and material may be carried out, after the
race, at the request of the president of the commissaires’ panel, or that of an agent or body of The UCI.
BEEDNBRRICEMTEIENTERLEVWSIBEEFRLTUCIAIOERZETHOTIEAL; aSE—IL, RITEH DL UCI DA
[CESTERATSINDEMOBREIL, MBICRAR—YEHMOBEEEICEONATVS. RETHNIE, F—T7-a3E—ILHBL(E UCI BIF
HEIVWEZTOREBADERITKY, L—RRIC, BMBLUMHOBRENERINGD.

For that purpose, the commissaire and the UCI can requisition equipment for a subsequent check, if necessary even during the
race, after the rider changed it.”

ZOEMICEWNT, aSt—JLE UCI EFBRED-OICEMEEZEINT LN TES. BRETHNIEHE P THOTLREENFEYHR
ATRICTNEITERS.

UCI commissaires are authorised to requisition equipment during an event, in particular in the event of a crash, in order to carry
out checks and confirm the compliance of the equipment with the regulations.
UCIaSt—LIE, M OB EFEFoVILERTH-OICHEET, HBICEEDOBESICBMEERT HEREZEAOSNTINS.

"Except in mountain bike racing, no technical innovation regarding anything used, worn or carried by any rider or license holder
during a competition (bicycles, equipment mounted on them, accessories, helmets, clothing, means of communication, etc.) may
be used until approved by the UCI. Requests for approval shall be submitted to the UCI, accompanied by all necessary
documentation.

RIOVTIUONAYL—RERE, BRDPICHREEFZEMOSA O RAFEEICLYERSh, BEIh, REShIVDH LM (BE
B, BEREICRYMITSERES, FE&, NLAvh, KE, BEFE, £)ICBTHILHELHEE UCI ORAIZZIT5FETIEER
TEHEWL. RAHREE, TR TOLEEREARZTRELE TN TS

Participation to the examination costs is to be paid by the applicant and is determined by the UCI Management Committee
according to the complexity of the submitted to technical innovation.

BEZZT5-O0OREIHFEICIVEESN, TOHEFRESN-ETEFOBMSITISCLT UCIBESNRET 5.

At Material Commission s instigation, the UCI executive bureau studies the admissibility of the technic al innovation from a
sporting point of view and answers within 6 months from the submission date. The innovation carries into farce as from the
acceptance date.

BHEZEEROREICLY, UCI EEZBEREEMEFOHRIRERAR—VYOBREANSKEL, REBAS 6 v ALNICEIET 5. &
MEHERESNT-AIANELD.

There is no technical innovation in the sense of the present article if the innovation entirely falls within the specifications foreseen
in the regulations.”

FRMAZEICHACEVTFRENSEBRNTHSES, AIFOEKRT 2HRXM TR,

Technical innovations must be submitted to the UCI in advance and approved by the Equipment Commission before they can be
used in competition.
BMEHFE, TholBRRICHERATHIIENTESRIZ, UCI ICRESh, BMEERITI > TERBESKEGITAIEAESAL.

A technical innovation is defined as a new system, device or item of equipment that allows an improvement of a rider's
performance, adds new functions to the bicycle, modifies the bicycle's general appearance or affects any other aspect of the UCI
regulations.

BiREHEE, REEO/NTH+—IVREZHREL, FHELBEGEHCEBNL, BGEOLANLBBRLZERET S, UCI HAlotmo L
DEIGHITTEEEZEZAIBMOFLVIRT L, BBFELETATLEERSIND.

If there is any doubt, it is preferable to present new equipment to the UCI which will determine whether it is a matter of a technical
innovation or not. New equipment will be carefully studied by experts in order to evaluate the benefits and how such equipment
could improve cycle sport as well as assessing the risks and any potential divergence from the regulations. The most appropriate
decision will then be taken in the interest of the sport.

BUOLHIEE, TANBRNEFOBBETHEINESINEZRET S UCIIZ, FEMERETAHIEFEELNCETHD. FIWMIE, U
ROETRTOBEMGRAUANSDRREFTFMT D LERABRIC, FIREZDIIGEMBVANICEEERRERNET M1 EFMET S
=012, EMRICE>TEEICRFHEINS. AR—YOHED-HICRLBUVEREN TOREINETHAS.



"If at the start of a competition or stage the commissaires' panel considers that a rider arrives with a technical innovation or an
equipment not yet accepted by the UCI, it shall refuse to permit the rider to start with such an innovation.
BRELERT—2-L—RORE—KIEWNT, UCI ORAE/BTOVRNEMEHRH IV EHHMEFRRBENHoTELEa3—)L -
FILDHIBLI-5E, BRENZORMEFRALTHE T A ERFETSNE TR IEESEL.

In the event of use in competition, the rider shall automatically be expelled from the competition or disqualified. There shall be no
right to appeal against the decision of the commissaires’ panel.

BEPICERALEZGES, BREFEINICHRAHINVEERELLES. COAZE—IL-/IARIILDREICHLTEBRITET HEF L
AR

If this technical innovation or the equipment not yet accepted by the UCI are not noticed or sanctioned by the commissaire's
panel, the UCI disciplinary commission shall order the disqualification. The UCI shall refer to the disciplinary commission, either
automatically or at the request of all interested. The disciplinary commission will only apply sanctions after having received the
opinion of the equipment commission.

COBMEHFHDE UCI ICKYREKBOEMAIZL—IL-NRILIZKYKRIONT, HAWIEHIFEE Z (TG, o12HBE, UCI B
FEREIREEMLHIIENTES. UCI FEEMHIVEEFREOERICKY, BHEERICERETS. BHREERIEREZEESD
BERZZT-%, #BEOAETIENTES.

In out of competition situations, the UCI shall decide whether on item should be considered a technical innovation and whether
the procedure provided for in article 1.3.004 is to be followed."
L—REEFFIZ, UCI IEHZMmBENEMUBHENESH, &F 1.3.004 FICZF-TFHENTHOAEANEIAFRELEIFTAIEE S

There are 3 different possibilities to sanction the use of a technical innovation in competition that was not approved by the UCI
first:

AOITUCHZE o TEBENGEN SR EFOHRRICE T HERAOHEKICE 3 DORGHAREMELADHS:

* In cases where the technical innovation is checked before the start of a race, the rider is not allowed to start the race unless
he removes or replaces the concerned equipment.
EMEHABRBEORI—FHICFIvISNEES, BRI IEMERYILT T, MYB ZDIGEEERE, BEEEL—XER
A—bFBHIEEHFINALN.

* In cases where the technical innovation is spotted during the race, the rider is automatically expelled from the competition or
disqualified.
RITEHAL—XARIZR Do 158, BEEIHEENSBBMICEN, HDHLIELEE.

* In cases where the technical innovation is not sanctioned by the commissaire’s panel neither before the start, nor during the
race, the disqualification may be decided afterward by the UCI disciplinary commission.
HEMEHFH, RZ—FHICEL—RFCHAZE— LR LVITE->THIBSNGI--5HE, XRIEZDE UCI BREERICES
TRESNGFES.

During the events, the commissaires panel make the decision to determine if an equipment meets the technical innovations
definition and which sanction to apply. In out of competition situations or when a technical innovation is reported after the end of
an event, the UCI disciplinary commission make the decision if a technical innovation was used and what would be the sanction
that applies.

BEPIC, St ARV, BHMLBEREFOERICERTINENMNREL, ELTEDHBREZERT HSNERET 5. Hikkst
DRRELFIEMEFABRRBTRICBRESNEE, UCI BREESEIBMEFNAFERASNEMREL, BRSNS HIRERE
5.

"The bicycle is a vehicle with two wheels of equal diameter. The front wheel shall be steerable; the rear wheel s hall be driven
through a system comprising pedals and a chain.”

BEER, REQ2ONEHERORYNTH . MM ITIERTRET, BBEIRILEFI—UALRLIEBEEZNLTEHIND.

The bicycle is a vehicle with two wheels which must be of equal diameter. The front wheel is steerable; the rear wheel is driven.
The bicycle is propelled solely by a system of pedals acting upon a chain. Only one chain may be used on the bicycle in order to
engage the transmission between the bottom bracket and the driven wheel.

BEE RED 2 DOEHZEFORYPTHITNIEESAL. R SEBEETE, RHERPHENE. BGEEIF— VXL ILEBH
FTIORTLOHZKYHEESND. BEEIZBEWLWT 1 ROFz—VETN, RhL- TSy eHBEBEHOBMTREBEBE I &#ED
EHHICHERTES.

The bicycle must be in "working order" with a steering system acting on the steerable wheel and a propulsion system acting on
the driven wheel by means of a circular movement through a chainset comprising one or more chainwheels and two arms
(cranks), arranged at 180°, one as an extension of the other, in the same plane.

BERE (L, RITAREGRIRICKIIREIRATLE 1 FLIFEROFI—URAILE 2 KOR—FAEALT—AlIXthADERIZH S 180
EIS09, TEBRTHAF—rtybr e N LE-AREHICKYBRBENIBERICISHEICIYIEREISEETEHRE NG T NEES
A AN



“Bicycles and their accessories shail be of a type that is sold for use by anyone practising cycling as a sport.
HEERLIUVZTOMERIE, AAR—YELTEHGEEERRTITATOANERATESOHICHRESN A TRIFNIEESELY.

As a result of production imperatives (time constraints), an exception may be requested from the UCI for equipment that is a final
product and that will be marketed in the nine months after its first use in corn petition. The manufacturer must however publish
information on the equipment in question in advance and announce the date of its market launch.

SEMOLEME (FRMPHH) OBRELT, TRBOEAT, HNOBRRICETLIHANOEAD 9 yARICRTSNSTFEDHM D=
HIZ, Bl L UCH ITERLTEL. LOLGALEEE FERTICHEOHMICOVTORERELARL, TOMSEREMKBERERLL
(FHIEEE DALY

The use of equipment designed especially for the attainment of a particular performance (record or other) shall be not
authorised.”

BEDHRE GREOBILE)EER/RT H-OIHAICEASN-EBHOERERHAL.

The bicycle must be accessible to all participants. All the components of the bicycle must be available commercially (i.e.
available on the market or sold directly by the manufacturer) at the latest nine m onths after their first use in competition. To
implement this nine-month period, the manufacturer must publicly announce that the product in question is being used in
competition and when it will be available for sale. In all cases the product must be a finished product in the condition that it will be
marketed. The testing of a prototype in competition is prohibited.

HEHETRTOSMEIZAFLLPTIVEOTHEIAIELESEL. BEEDITRTOHOIAVKR—RUME, BREITET2ZTNhoORID
FEANSDLELED 9 vARIC, BEMIC(THHOLETIBETAFARETHIL, EEREENSHRTINDG) AFARETRTAIEESE
W.COI ANHBERITY 51010, #EFL, UBZASABRBRCEVTERASA TSI LE, TNARFTSNTHATREIZLD
THAIBRELARLEINELESEN. TRTOFEIC, HEE, TANBRTIALITHAIEVIFHICEVTERRAER TR NEE
S, BREICHBITETOMNIATDOTARNEZELSNS.

Thus, it is not allowed to use equipment in competition that is not either available on the market or previously communicated by
the manufacturer (with a nine months period for the marketing).

L1=A 2T, MBETAFARETEVEM, HAVRFHEFICIVFE (MBLETO 97ADHM) NGV EMERRICEWTERYT
BIEEFFESNAL.

Prototypes and the use of equipment specially designed for a particular athlete, event or performance are prohibited. “Specially
designed” means a bicycle with a technical added value when compared with other equipment.

TOMATELUHEDHEERE, REFELENAT+—IURDEOIHINCTHFIUSIN- M OFERITELLINS. THAIZTHA
Va1 OBMICELTHEMMICMEZANMEN-BEEZEKRT 5.

No minimum production quantity or minimum price is defined for either bicycles or any component parts.

BEEHOIVIVALIBEABROVWTHICLERNAEESEF-EREMEEERSNGLL.

“The rider shall normally assume a sitting position on the bicycle. This position requires that the only points of sue port are the
following: the feet on the pedals, the hands on the handlebars and the seat on the saddle.”

BHEEE EETOHGE L TEELEZEBELLGTNELRSEL. ZORBE, UTORTOAXALNTVWSIIENBETHSD:
RELEDR, NURILNR—EDFE, HRILADBEEE.

The use of a supplementary point of support such as a lumbar support achieved by an excessive inclination of the saddle or the
addition of a lumbar support component to the saddle is not authorised in order to ensure fairness in competition.
YRILDBEFERICKYZERLEZSYN—HR—bHINIEFRILADSTUN—HR—b-aVR—R DI NEEDHERES
DERE, RRITBTEIAESERILET H=HITRAIE AL

“The bicycle should have handlebars which allow it to be ridden and manoeuvred in any circumstance and incomplete safety.”
BEBEEIHODIKRICENT, TEICKREICEE, BMTELN\VRILA—ZHEATOETRIFESAL.

Bicycles used in road and cyclo-cross events must be fitted with an efficient braking system that acts on both wheels (either
simultaneously or independently) operated by two brake levers. The use of a fixed gear in competition is prohibited. Bicycles
shall have at least 89 mm clearance between the pedal spindle and the front tyre when turned to any position in accordance with
the requirements of the EN 14781 safety standard to not be hindered when turning.
A-FHEEBIVOIOVORBHRCHERTIEEEIL, 2 DOTL—FLNA—(CE>TRESN, MADOEHIC(REFICE(EIRIL
TERTEIDENLBIL—F - PRTLERYMFFTHRTAEZSHELD. BBRICBVWCEEX7OERAEELSLS. BEEL, EN
14781 REREEDQDEHRICHVFIZAVYDOERIZE L FHEWNZHIZ, REILREVRIILLFIZAVHALNESHBIZIERILTHLZOREIZD
H<EDL 8IMM DYV UT IV RERFDILDET .



CLARIFICATION GUIDE OF THE UCI TECHNICAL REGULATION

Hydraulic brake systems on rims are authorised provided that their attachment to the bicycle does not contravene any
regulations (brake hoods must not become extensions, no integrated systems to improve the aerodynamic properties of the
frame, etc.). Disc brake systems are prohibited in road events. However, as indicated by Article 1.3.025, disc brakes are
authorised for cyclo-cross events.

YLIZHCGHEETL—F -2 RAT AR, BEEAORYFFTADLERAIERLAEWNW(TL—F - J—FAERSNT, JL—LDESH
BHEZRETDILOOBELATLICES>TWEL, BE)HLIE, BAEINDS. T(RIVITL—FPRATLIFO—FHERICEVTIEEL
ahd. LL, £IE 1.3.025 IC&-TRINDB&KSIT, TARYTL—FETI/AJORBFICBVNTIEREATSNS.

ARTICLE 1.3.010

“The bicycle shall be propelled solely, through a chainset, by the legs (inferior muscular chain) moving in a circular movement,
without electric or other assistance.”
BEREBEOHENE, Fz—rEIrENLTHERTI2TROBA ) OAICEYVFELNDIOT, EXRTDOMOHINH>TIFESLLY.

In para-cycling, mechanical prostheses/orthopaedic braces for upper or lower limbs can only be used by athletes who have been
evaluated in accordance with the UCI classification procedure and who have Review (R) or Confirmed (C) status.
NTHAIYITIZENT, LERFLETROLZODANDZAILEHEB/BRARATL—X(E, UCIVSRS FF KIS > T ESh, BT
fli(R)F /= IFHERF(C)RT—FREFH O TV AHREEBEICL > TOAERTEHIENTES.

In no case may a mechanical prosthesis/orthopaedic brace for the lower limbs be used outside para-cycling events.
TEOEODADZAILEHEBR/BERARPIL—RIENSH (O VT 53m BN THEATERL.

The movement of the pedal axle around the bottom bracket axle must be completely circular. Oval chainwheels are allowed if the
path is circular with a crank arm geometry that does not change.
REL-TSTYrEDEDLYDORFZILEDEHEEELITHBRTHETNIEESHEL. I50 07— LOEAFHBRAEILAENIEIZE
VBLENARKTHDHES, EABDOFI—URSILIEHFRTENS.

The addition of mechanical or electrical systems that serve to assist the rider is prohibited. The use of an electronic unit solely to
change gears is authorised provided that the attachment to the bicycle does not contravene any regulations.

BEREBEZHENTAEICRIDANZALG, FREEESHELATLOMMEIEILENS. LLEEE~ORYMFITNDLLRAICE
RLAEWGESIE, BETH-OFETOEFLI=vIOEARKREATEINS.

All athletes, disabled or able-bodied, wanting to wear prosthesis or orthopaedic braces should go through the classification
procedure. Able-bodied athletes cannot the use mechanical prostheses/orthopaedic braces because they would have NE (Not
Eligible) status according to the classification procedure.
AILHEBELEERAMNIL—REBICODHRILEFECTRTOBEFIXIBRELEREE, 930745 —ary FHue2 i
FHIEELSTELD. BEGRERE IEBRNLTHER  BREAMNIL—REFERTIIENTERL. BELELHESIXIZT O IT4r—a>
FRICHSOTNE(FER) RT—EREFO>TLDENOTHD.

Mechanical prosthesis/orthopaedic braces for lower limbs are prohibited in able-bodied events. On the other hand, mechanical
prostheses/orthopaedic braces for upper limbs will be authorised (after evaluation) if they allow an improvement in handling skills
compared to a fixed prosthesis/orthopaedic brace. An athlete with a mechanical prosthesis/orthopaedic brace for upper limbs
can thus take part in able-bodied competition upon receiving authorisation from the integration procedure.

THROBBMNGHES EERAMNIL—RIBEZORKETEZLESNDS. —ATE BESNEHER/ERARBIL—XITHAN
TNAURYVTOBEEEZRALSE2EL0H5(E, EROBWMEHR ERAMUIL—XEGEEN %) B d. ERO#HNGT
W ERARMNIL—RE/OBEER LA oT, HEFRICKYRBAERTIILICIVBEZBORRICMOIENTES.

ARTICLE 1.3.011 ||

"Except where stated to the contrary, the technical specifications given in the articles 1.3 011 to 1.3.025 shall apply to bicycles
used in road, track and cyclo-cross racing.

BIRHLEMATNSHEERE, £IE1.3.011 55 1.3.025 ITHB NS5 HFAMASEHIE, O—FEE, FoyvoBEEs LU y0-/0X
ICERTSEHREICEAYTS.

The specific characteristics of bicycles used in mountain bike, BMX, trials. indoor cycling and paracycling for riders with disabilities
are set out in the part regulating the discipline in question.”

RIOUTUNAY, BMX, bSAT7IL, ERNBGERBESLVCNRSHAIULTICHERASNLIEGEEDEARNEHTE, SRERLEEY
BERICHWNTIHRESNS.




Figure 3: illustration of the parts of the bicycle covered by Article 1.3.011 to 1.3. 025
B 3: £E1.3.011 55 1.3.025 [CHEESNEEHEEDEFDHH

“A bicycle shall not measure more than 185 cm in length and 50 cm in width overall.
BEsE(E2 K 185cm LI, £18 50cm YN THIF N EAESAL.

A tandem shall not measure more than 270 cm in length and 50 cm in width overall.”
AVTLBEREF 2K 270cm LLA, £18 50cm LA TAH T IFR 570,

The maximum width of 50cm for the bicycle directly relates the maximum authorised width of handlebars.
BEEDRAN 50cm (X, ABESNSNVFLN—DOEXIBICEHET 5.

“The peak of the saddle shall be a minimum of 5 cm to the rear of a vertical plane passing through the bottom bracket spindle.
This restriction shall not be applied to the bicycle ridden by a rider in a sprint event on track (flying 200 m, flying lap, sprint, team
sprint, keirin, 500 metres and 1 kilometre); however, in no circumstances shall the peak of the saddle extend in front of a vertical
line passing through the bottom bracket spindle.

YRLDEIHEHN, RhL-TSHYEDRDLEBELIERLYDLECEDL5cm BAITHBLETNIEGSEWL. COFRIE, FSyoDERE
BIEH (I34>T 200m ZBALLSATIV, D545 59T, RTYUEL, F—L-RTYDk, 741>, 500m H BN E 1km 241 LbS5A
FIL)DHEHEEOBEEICIEERALEL,; LALELS, WHKERIEEE, YRILOERBIEREL- TS yb 2B ERIYRTIICET
[F7RB7E0N.

The peak of the saddle can be moved forward until the vertical line passing through the bottom bracket spindle where that is
necessary for morphological reasons. By morphological reasons should be understood everything to do with the size and limb
length of the rider.

BRMELOBEHTUHELRGEICE, YRLORKEIRNL-TS7ry Bz B2 EERETHESELENTES. FARBELOE
&R, BREQKE, FHORSICHATIIRTDEREZEZERICANTHERT 5.

Any rider who, for these reasons, considers that he needs to use a bicycle of lesser dimensions than those given shall inform the
commissaires' panel to that effect at the time of the bike check.

Only one exemption for morphological reasons may be requested; either the peak of the saddle can be moved forward or the
handlebar extensions can be moved forward, in accordance with Article 1.3.023”

NODEARICKY, HRELYTEDNSVWBEGEENNLETHIEEZADIHREX, NA7-FyIVBIZaSE—IL-/ARLICHELR
FHELESHEN. BARBE EOBRICKSZIEVEDDRREZEFETES: F£IE 1.3.023 ITfL, YRILERERIESE SN, /N\UFIL
N—"THRTULAVERIESEHIENTES.

The withdrawn position of the saddle is measured from the tip of the saddle to the vertical plane passing through the centre of the
bottom bracket axle.

YRILOHBHEIL, YR ERHNSREL-TSr v Bz ESEE@mFE CTEAISNS.

Any rider who considers, for morphological reasons, that he or she cannot respect the regulations concerning the withdrawn
position of the saddle may obtain an exemption from the commissaire at the time of the bike check. In no case the peak of the
saddle can exceed the vertical line passing through the bottom bracket spindle

If the exemption for the saddle is used, the rider cannot use the exemption for the extensions length in accordance with Article
1.3.023

MEPHLEAOEOIZYFILOBRUMEICOVWTRAZEET HEATERVEEZASVLNEIHREREL, (V- FIvIKICR



BREISE—IHLBDIIENTES. LWHEEEED, YRLERIERNAT Sy YMRZBEDEERIYATICH TITESAEL.
HEILIZDOWTDEBEABREIN-IGE, £I1E 1.3.023 IZHWIVRTUL AV DRSICE T2 RBEEASNDZEIETERLY.

The plane passing through the highest points at the front and rear of the saddle shall be horizontal. The length of the saddle
shall be 24 cm minimum and 30 cm maximum.
HYRLDRZBORERERBDIFEIIKFETRFNEESEL. YRLBADORSERE 24cm, &K 30cm £7 5.

It is important to grant the rider sufficient freedom to allow a comfortable position to be adopted, reducing the pressure on the
perineum, while avoiding any deviation through an excessively sloping saddle that could improve sporting performance to an
unacceptable degree by the addition of a lumbar support. Furthermore, if the saddle is inclined too severely, this reduces the
quality of the riders position on the saddle, thus reducing its intrinsic function of providing a basic support for the rider on the
bicycle.

ZFANTARELRBICRR—VEENERETIIENTES, SUN—HR—rOAMICK>TBEITERLIEZYRILIZCKELNES
BREFELBESENS, BEAANOEAZEREL, RELHRS LAV ERD-OICHN LB EHERRBICSZIILEEETHD. S5IT, YR
NHFEYICHRICEN T 2H851E, CRIEFHRFILLOBEERS S aVOEEREL, o CTHGHEICEIBRHEOEARANUGIFFIRM
THREDREMHEZRLS.

From 1 March 2012, checks on the horizontality of saddles will be conducted at WorldTour events, World Cup events and World
Championships for the road, the track and the cyclo-cross by measuring the angle of incline of the saddle, considering the plane
passing through the highest points at the front and rear of the saddle. This angle must be less than 2.5 degrees with an error
tolerance of 0.5 degree. This means that if the measurement taken during the check exceeds +3 degrees (positive or negative
inclines), the saddle must be adjusted.

2012 & 3 A 1 BA5, YRILDKEEDFvIIE, T—IFYT -8B, T FAvTRESIVHARFERR(CE TH0—F,
FouoE LU IBIBRIZDONT, YRILDEEEEATREVBVRIVIEEBTHIFEEZEBLTYRILOBEMOAELZAET S
CLIZESTRBEINDTHAS. COAEIE 05 EDHFBREFLOT 25 BELYNKBETFAIEELSGL. ThiE, FvydIzHioh
FRAERENSLIE(ERATFELFI TASLER)TEBRTOALSIE, YRLNRABINGTNIEESHENILEFEKRLTLNS.

The commissaires at aforesaid events will be provided with a
measuring device as shown in the Figure 5. Checks will not
be systematic, but in the event of any doubt, the
commissaires will place the device on the saddle to
determine its angle of incline after having calibrated the
device to the ground or the measuring jig.
ARDBRBEREOASE—ILIE, B 5 [THIRT HBIEHFLR
HENDTHADS. FVIBEERMITESEND, LWALTDHEL
DBEITHLAZE— L, HEFLFRES/ THBEOBRYE
BIELERIC, BRAEZAET H-OICHBEYRILIZELT
H55.

Figure 4: Official measuring device to check saddle
inclination
B4: HRIERFIIoD=0D 4R E#S

The reference value will always be the measurement of the angle of the incline of the saddle, but for events at which the official
measuring device is not available, commissaires will measure the difference between the heights of the highest points of the
front and rear of the saddle using a spirit level. The tolerance for the height difference is 1 cm. This value has been defined taking
into account the mean distance between the highest points at the front and the back of the saddle.
EEBEIEICHFLERNAORAEICESTHAD, AXBERBENAFARETLEVREOLHIT, ASE—IILET7ILO—ILKESE
ZEALTHRILDAIALRADORIEVROSIOEZATETS. SSOEDHBER 1cm THD. COMERF, YFILOETALES
NDEEREOFEYEMEERLTERSNATNS.



The measurement of the horizontality of saddles must be a
simple, fair and repeatable process. The tolerance of 3
degrees gives the rider a lot more freedom to adjust his or her
position on the bike compared to the previous interpretation
of the rule. Commissaires will be able to give a clear,
coherent and categorical response when carrying out saddle
checks.

YRILOKFEHEDREEHE, AET, REAELZTOELRT
BENIEHESEN. 3 EOHFBIHEEIC, BAOLBTOBR
ICHRTHEELEOBSORS VIV ORRBIZEYSZSDBER
525, ast— )LIZYRILFIvI£EHT HIC, BETYE
B—EL, HMENBISBEEEZ52LNTESTHAS.

Figure 5: Example of a saddle at the maximum permitted
inclination of 3°

B 5: RAXFBEMEHNI® DYVFILDH

“The distance between the bottom bracket spindle and the ground shall be between 24 cm minimum and maximum 30 cm.”
REL- TSSO EEEDERE, &/ 24cm, &K 30cm &5 5.

The aim of this rule, among other things, is to avoid the risk of the cranks or pedals touching the ground when cornering.
COMADEBERIE, A—F IV TBICIIUIFERRBRT LS HEICHNDIRIERITEIETHS.

“The distance between the vertical passing through the bottom bracket spindle and the front wheel spindle shall be between 54
cm minimum and 65 cm maximum.

RhL-TS7vbhibEBSHERE, ATEMOIERE T K/ 54cm, &KX 65cm &7 3.

The distance between the vertical passing through the bottom bracket spindle and the rear wheel spindle shall be between 35 cm
minimum and maximum 50 cm.”

REL-TSTyrpbEELERE, REHOIEM TR/ 35cm, &KX 50cm &5,

If the front or rear centre is too short, this will reduce the bicycle's stability whereas if the front or rear centre is too long the
bicycle will be less manoeuvrable.

HLI7AVEHBIVF T U E—AETELSHLAGENDRERZELL, CNICTRLTIAVEHEIVFYT Lo 2—DRTELIHS
BEEOEHUENELS.

Figure 6: lllustration of the minimum and maximum distances between the bottom bracket and front and rear wheel axles
BE6: BrA-TSrortEiEHEEEBE DRI RXLEBDFHH



“The distance between the internal extremities of the front forks shall not exceed 10.5 cm; the distance be tween the internal
extremities of the rear triangle shall not exceed 13.5 cm.”
BI7A—JDIUFRIEIEERK 10.5cm, % TUFIEIXERK 13.5cm &9 5.

Figure 7: lllustration of the maximum distances between the fork drop-outs and rear drop-outs
B7: FITFIEEH#ES T FIEDRAEERE DK

“Wheels of the bicycle may vary in diameter between 70 cm maximum and 55 cm minimum, including the tyre. For the
cyclo-cross bicycle the width of the tyre (measured between the widest parts) shall not exceed 33 mm and it may not incorporate
any form of spike or stud.

BEEOERKL, F/VILEHTRKA 70cm Mo/ 55cm DHoW 5T HEERATES. VIOV ORABEETE2M4 VYORKIE
(B2ELBEVES TEAITS)IE 33mm &L, T EEBATHRNAIPRAYREAIAATIHGESAEL.

For massed start competitions, in the disciplines road and cyclo-cross, only wheel designs granted prior approval by the UCI may
be used. Wheels will have minimum 12 spokes; spokes can be round, flattened or oval, as far as no dimension of their sections
exceeds 10 mm. In order to be granted approval wheels must have passed a rupture test as prescribed by the UCI in a laboratory
approved by the UCI. The test results must show that the rupture characteristics obtained are compatible with those resulting
from an impact sustained during normal use of the wheel. The following criteria must be fulfilled:

EHAREZ—FOL—R, O—FESHBIBRIZENTIE UCI OBRRDBER-EHOAERATES. ERERD 12 KORKR—V%H
D:ZNODOEETED 10 mm ZBIHEVRY, RR—UFh, RELLIIBEATH>TLL. RBEHDIOHICIE, UCI RITDOHE
FTISEVTUCIARELEBIRREIC, EBRLETNEASLN. HRFERE, EHOEEERAKOERICLIIBEREFBELLVHIE
BENBLNLE TN ERSHEL. ROBEEFEZSAGITRIELSLL:

. On impact, no element of the wheel may become detached and be expelled outwards.

e The rupture must not present any shattered or broken off elements, or any sharp or serrated surfaces that could harm the
user, other riders and/or third parties.

e  The rupture characteristics must not cause the hub to become separated from the rim in such a way that the wheel becomes
detached from the forks.

o HEICKY, HHDBAMMADBHLEUNARVCELEZYL T AL,

o  HHRIE, MAZEALKY, HHWNE, HAFLEI\EROBEAERE, HOBRBEESLE/FLEE=ZFLEDTLHIELSHST
[F7EHRLN.

o IREME NITNULMSHANTLESRY, EHAT+—IDSNNDEESBERELE>TIFESAL.




Without prejudice to the test imposed by the lows, regulations or customs, standard (traditional) wheels are exempted from the
rupture test referred to above. A traditional wheel is deemed to be a wheel with at least 16 metal spokes; the spokes may be
round, flat or oval, provided that no dimension of their cross sections exceeds 2.4 mm; the section of the rim must not exceed 2.5
cm on each side.

&, RAHLVFEFICEYREONIREEZELGHOLVRY, BE (RN EHR T LELOBRRREZERIND. GRHERET,
/N 16 KOERRAKR—IEHDLDEALEIND. AR—JEHETEDN 24mm £2BZALVA, REEEIHEAKET VARKZD
HMEICSLWTEEDRREA 2.5cm £2BRENLDETS.

In track competition, the use of a front disc wheel is only permitted in the specialities against the clock
FOVIBREICENT, BIEADTARVERIE, A LSATIILEBICOAFFENS.

Notwithstanding this article, the choice and use of wheels remains subject to articles 1.3.001 to 1.3.003.”
COERBICHDDLLY, HEOEREMHEAILE 1.3.001 FHSE 1.3.003 FI“&kD.

This regulation applies to road races and cyclo-cross. There is a distinction between standard and non-standard wheels. The
latter must pass an impact test using a specific procedure in order to be included on the list of wheels authorised for competition.
A document entitled "Non-standard wheels in conformity with Article 1.3.018" and further detailed information on the test
procedure for non-standard wheels are available on the UCI website under the "Equipment" heading.
COMAFO—FEEFEIIOVORICERENS. BELFZEERI—IILDORFINHS. BEIL BREOLOHICRASAI-EHDIX
MIEFENB-OIC, EAMEFRICKYEERBRICERLETNIEASEL. TE 1.3.018 FICEWNOIIZERE I LVSRELHTT
ONE-XELHELEEHDOORBRAERCOVTOEISHLHEMIFERIE, "Equipment’ RELO FIZ UCI V=T H A+ ETAF A&
ThHd.

The procedure does not apply to time trials on the road or track events.
COFHEO—FBEIEISIVIDIA LA TIVICERALEL.

A revised approval procedure for wheels is currently being studied. Amendments will be made to the regulations and the
approval procedure for new models of wheel. The implementation of the new procedure will h ave no consequences for
previously approved models and its effects will not be backdated. Furthermore, details of the procedure will be widely distributed
before entering into effect.

EHOARDFHOBETEIRERFASIN TS, EHD_2— - ETILOODRANERBFHRIIBPESNDITHAS. HLLFHEOMK
TIEURICEKRBIN-ETIVICEBREEZALGVL, ZTOHAEPRLEL. 512, FHROFMIT, BT HRCEEFEINLETH
5.

For the individual sprint, the front disc wheel is allowed for the qualifications (200m flying start) but not for the matches.
BARTYUMZIBWNTIE, FE(200m I5A425 - BALRSATIL) IZOHFEHT A IMNMEATE, MERICEFEATELRL.

“The weight of the bicycle cannot be less than 6.8 kilograms.”
HEEDEEL, 6.8kg Z FES>TIXESAL.

The minimum weight of the bicycle (in working order) is 6.800
kg, considered without on-board accessories in place, that is
to say those items that may be removed during the event.
The bottles, on-board computers and GPS systems must be
removed during the weight check. However, the bottle cages,
fixture systems and clipped-on extensions are part of the
bicycle and stay in place during the weighing.
BERE(EAKB ORNEEE, BEDRICRYSSASEINEL
NGEVWEEOESMAERGLTEYICEESNT, 6.800kg T
H5. KL, EHFAVE1—2B LU GPS VAT ALIFEEF Y
THRIZERYSN SN T RIEESEL. LML, RhLr—2, B
I RTFLBELVVYYTFH U - THORTFU AV ITBEEGREED—
WTHY, FFEFREERTIFTHL

Figure 8: Measuring the weight of a road bike
B 8: O—F-/\1ODsE



TRIANGULAR SHAPE /| =k

“For road competitions other than time trials and for cyclo-cross competitions, the frame of the bicycle shall be of a traditional
pattern, i.e. built around a main triangle.”

AL bSATIVERS EERZ—FOA—F-L—XREIHVOVORBRICEVNTIE, BEEDIL—LIXEHMBEE, ThbhbA(
ZAZHLICEBELE TN IEESE.

The triangular shape is defined from a design using 8 cm-wide boxes for each tube. In order to comply with this rule, the nominal
rear wheel axle must be located within the seat stay and chain stay boxes. Furthermore, the bottom brack et axle must be located
inside the chain stay, seat tube and down tube boxes. The drawing below illustrates these conditions.

ZARRKIE, EF1—TIZEBWVT 8cm DIEDRYIREFE>I=THAUNLERIND. CORABICHS=HIZ, BT LB EEES
— M RTFAEF =2 ATADRY VRO BIZHBEL TR ITNIELESHEL. ST REL-TSTYMEHIEFI—2 R TA, O—kFa
—IELVEI - Fa—TDRYIRDBIZHELTVEITAIEELLEL. TORAXIALDEHESATS.

Figure 9: lllustration of the bottom bracket and rear wheel axles inside the corresponding boxes.
BE9: T BRYIIXDHEDRIL TSt EEHDH .

This rule results from the Lugano Charter and has the objective of preserving the culture and image of the bicycle as an historical
fact. Among other things, it prevents the use of "girder" frames and bicycles with extravagant shapes that do not represent
bicycles as understood by the UCI and which would change the existing disciplines.

COMAFILA/BEICERLTEY, BELEOERELLTEGEDOXILEMA—CEFLHEMERF>TLS.

PTHIORAE, UCI A ERETHLECADBEGEEEZRRET, BFEORRBMZERDLISUAT—F —TIL—LEEREB KD BE
BEQERERLTS.

Figure 10: Example geometry of a bicycle that does not comply with UCI regulations
B 10: UCI BAIIZHED 4 BEEDERG



STRAIGHT LINES / E##

“It shall be constructed of straight or tapered tubular elements (which may be round, oval, flattened, teardrop shaped or otherwise
in cross-section) such that the form of each element encloses a straight line.”

NEFEEFEFLET—N—FEFa2—J (HERKLH, B, FE, RERRKE)ZEBRMEL TEASH, EBEHORDLRITEIS
ERTHITNIEESAL.

In road races and cyclo-cross events, the frame tubes must be tubular without excessive curvature. The frame elements may be
slightly curved but a straight line must be able to be drawn within each element along its length. The start and finish points of
each of these lines is shown on the diagram below.

A—RFBREEIBIORBRICENT, Jb—L-Fa—JFBELZHOLVNF1— TR THTARELELSLEL. JIL—LERGHTH
[SZEBMLTHENAD, TORSICHS>TEERO NAIICERZSIKCENTERTNEESHEL. CAEDERDOEINTNOBAEHER R
EFTEIZREND.

Figure 11: lllustration of the start and finish points of the straight lines required inside tubes
B 11: EQORBISEELEESA T BERDIEEEEADFH

The start and finish points of the lines inside road and cyclo-cross frame elements are the following:
O—RFERRESIVOVARBREDIL—LERAAORD, HRERRBIUTOESY:

« Top tube: from the intersection of the front of the seat tube box with the top tube to the intersection of the rear of the
head tube box with the top tube.

by T -Fa—TJ: by Fa—TJEY—Fa—T - RVIRADREDFEANS YT - Fa—TEAYE-Fa—T-RvIRDKE
DEBEET

* Head tube: from the section through the top of the head tube to the lower section taken at the point of contact with the
forks.

AYR-Fa—T:AYR-Fa—TDOEREBIHEN 574+ — I EMBOTHHEET

< Down tube: from the centre of the bottom bracket to the intersection of the rear of the head tube box with the down tube.
By Fa—T R LTSI DROLINLED Y Fa1—TEANYR - Fa1—T R IADKENDHREET

« Seat tube: from the centre of the bottom bracket to the section passing through the top of the seat tube.
Y—bFa—T: R LTSI OR LSS —b Fa—TBEREELHEET

» Seat stays: from the intersection of a circle of radius 50 mm from the rear wheel axle with the seats stays to the
intersection of the plane 50 mm under the point where the seat stays join together with the seat tube.
U—hRATA V=M RATADHRE#EDNS 50mm FEOHDOREND, O—bRATFADNEWVNU— - Fa—TJLIEET IR
®D50mm FTOFEADREET

+ Chain stays: from the intersection of a circle of radius 50 mm from the rear wheel axle with the chain stays to the centre
of the bottom bracket.

FI—2 - RTA:FI—2-RATADREBMMDS 50mm FBEOADOKREND, RbL-TSTIYEDEUVE—FT

In the case of double tubes, the straight line must fall within the envelope encompassing both tubes. In this case, it is not
obligatory to be able to insert a straight line within each tube separately.

BTN -Fa—JDEE BEREIAADEDARERICASHETNIELESHL. COGE, ARICEEDORITERIESENSIILIEE
BRITIEARL.



It is not necessary for a straight line to pass inside the fork blades.
TA—0-TL—FIZBVLWTIEERILRNAIZE DB E(EAL.

THE SHAPE OF TUBES / Fa—7 M4k

“The elements of the frame shall be laid out such that the joining points shall follow the following pattern: the top tube (1)
connects the top of the head tube (2) to the top of the seat tube (4); the seat tube (from which the seat post shall extend) shall
connect to the bottom bracket shell; the down tube (3) shall connect the bottom bracket shell to the bottom of the head tube. The
rear triangles shall be formed by the chain stays (6), the seat stays (5) and the seat tube (4) with the seat stays anchored to the
seat tube at points falling within the limits laid down for the slope of the top tube.”

IL—LOWEHIE, ROBEICHEE L EEBEL>TRBSNAFNEELAL kv T - Fa—T (1)EAYE-F1—T(2)D Lk
S—bFa-TA)DLBEREGTH O~k Fa—T (ChhdI—h RRMEET S) BRFA- TS vk LIS ERT S 4
Y Fa—T @R LTST b ST EAYE-Fa—T O FHISEHET S, BHZAIE, Fr—2RFA(6), Y—h-274(5) &
U —h-F1—T (D) [CEYHREN, S—k- ATy T - F1—TOBRIHELTOBBENT, S —k-Fa—JCEELAETA
E5AL.

The frame and forks must be able to fit entirely within the template formed by seven rectangular boxes of 80 mm width as shown

by the diagram below. Manufacturers are free to adjust the positioning of the boxes provided that the frame geometry respects all
articles of the technical regulations and the frame and forks are entirely contained within the boxes.

TL—LéI+—01F, TRIZSRINDELSIZ8OMMIED 7 DDEHDRYIRIZES>THRESNI-TFoIL— D FRICTELICHESL

NTELTNIEESHED. TLU—LBRIAEMFRANOT R TOEFELZEEL, IL—LETH—IDNRYIRADBPICELICTHMEDLLLIE,
HEEFBRISKRYIRDRO I IZVTHAET HIENTES.

Figure 12: General illustration of the shape and positioning of the 8 cm boxes
B 12: 8cm Ry IR DBEREMLEIZDVTD —H#2H B

A template formed by red boxes for each element is shown below. The points circled in green show the limits of the box lengths.
The head tube box must be aligned with the steerer axis.

BEROEDICHFVRIIRICESTHEASNEZTUOTIL—FETISRT. BBICANSAERAIRYIZRORSORAETRT. AYk-
Fa—T - RyIR TS —BLATNITAESEL.

Figure 13: lllustration of the template showing the start and finish points of the 8 cm boxes for each element
BE13: BEFDEHD 8cm DAY IXDERERAERLTETTL—FDHH



The start and finish points of the 8cm boxes for road race and cyclo-cross frames are the following:
A—FBRFESHVAVARBHATIL—LD 8cm DRV IRADBRELRITUTIZLS:

.

Top tube: the front line of the box must pass through the point of intersection of the rear line of the head tube box with
the lower line of the top tube box; the rear line of the box must pass through the point of intersection of the front line of
the seat tube box with the upper line of the top tube box.

by Fa—T: RuVRDFAIORIE, by T -Fa—T - RIVADTHIAYE-Fa—T-RyIRDZRBDRERET Sm
FEBRLETNEESHL; RyIXDBBOKRE, by T Fa—T - RyIVRXDLEBN Y —r-Fa—T - RyVADRIAIDIRE
RETDHREEBLEITATESE.

Head tube: the front line of the box must pass no more than 30 mm above the point of intersection of the rear line of the
head tube box with the upper line of the top tube; the lower line of the box must pass no more than 30 mm below the
point of intersection of the lower line of the down tube box with the rear line of the head tube box.

AYRFa—T: RyIROEBIOBRIE, byT-Fa—T-RyvIRODEBHRAYE - Fa—T- RV XOEBADOREXET S
m&Y 30mm EEBRTEESHEL; RIRDTRIOBRIEE, FO0 - Fa—T - RyIRODTFHDBAYF-Fa—T - RyIXD
FBBOREXRZETHRLY 30mm ZBATFICHELTIEASLEL.

Down tube: the front line of the box must pass through the point of intersection of the rear line of the head tube box with
the upper line of the down tube box; the rear line of the box must pass through the point of intersection of the lower line
of the seat tube box with the lower line of the down tube box.

Ao Fa—7: RyVADFRIOKRIE, 00 Fa—T - RvIADLEBNAYR-Fa—T - RyIRDZADRERET S
BEBEBLETNEGSLLY; RyIRDBAIORE, FH0Fa—T - RYIADTHMN—rFa—T RV XD TH®D
BERETHREBEBLIEITN LA,

Seat tube: the upper line of the box can be positioned at the desired height provided that the seat tube is entirely
contained within the box; the lower line of the box must not be loc ated in excess of 60 mm below the bottom bracket
centre.

U=k Fa—T: RyvIRADOLBIORIE, O—hr Fa—INELITKRYIRICEEFN TSI LEZHELTHEEDMETEL
L RyIRDOTRIOKEIE, RhL-TS7rvbhihkY 60mm FBR TFICHBELTIEAESAL.

Seat stays: the upper line of the box must pass through the point of intersection of the front line of the seat tube box with
the front line of the seat stay box; the lower line of the box must not be located in excess of 60 mm below the rear wheel
axle centre.

U=k RATA: RYIRDERIDORIE, O—b AT/ RYIRDFRIDBN Y —h-Fa—T - RyIVXDFRIDRERET S
REBBLATNEGESED; RyIXOTRIOKRE, BEE#HPOLLY 60mm ZBATFITHEBELTIEESAL.

Chain stays: the front line of the box must pass through the point of intersection of the lower line of the seat tube box
with the lower line of the chain stay box; the rear line of the box must not be located in excess of 60 mm behind the rear
wheel axle centre.

Fr—-RTA: RVIRDERIORE, Fz—2 AT RIIZADTRDEN L —~Fa—T - RO TRIDOHRER =
THREBBLAETNIFGESEL, RIRORAIORKRIT, REH#HPDELY 60mm ZBR TEAITHEL TITHESAL.

Forks: the upper line of the box must pass through the lowest point of the head tube; the lower line of the box can be
positioned at the desired height provided that the fork is completely contained within the box.

T+—2: RVIRDLAIORIE, AYF-Fa—TOKRTHZBEBLEFTN TS, RyIXDTRIORIE, T+—IH5%E
ZICRYIRICEFNTWBRILEEHLLTEEDESITEL.

Any extension of the tube boxes beyond the points described
above in order to contain certain frame parts is prohibited. For
example, the extension of the top tube box behind the seat
tube, as shown in Figure 15, is prohibited. The red zone of
the frame is not allowed under the regulations and the red
part of the top tube box must not be used.
—EDIL—LEREECHIC, LdDREBZSFa—7T:
RYIROWA GBI RLZEILEEINS. FIZE. B 1512HIRT S
FIHRY = Fa—TDEALADMYT - Fa2—T - RV XDk
RIGEIEEIh TS,

Cable guides and the seat bolt do not have to be contained
within the 8 cm boxes provided that there is no deviation from
their principal function. If these parts are integrated into the
frame, everything must fit inside the boxes.

=TI HARBELUVI—rEVIE, TNoNFEFKEDEE
THHEEMD D@®BEL TULVEWI EEEMHIC, 8cm DARYIRDHIC
EENTLVAIRENGL. ChoDFAINIL—LICHEARAFE
N3E5IE, TRTRYIRRITRESE (T RIXESALY,

Figure 14: lllustration of the unauthorised extension of the top
tube box behind the seat tube

B 14: @Zadhbi o—r Fa—T@#FE~AD,y T Fa—7T-
Ry O DIER DB



TUBE DIMENSIONS /| Fa2—J Otk

“The maximum height of the elements shall be 8 cm and the minimum thickness 2.5 cm. The minimum thickness shall be
reduced to 1 cm for the chain stays (6) and the seat stays (5). The minimum thickness of the elements of the front fork shall be 1
cm; these may be straight or curved (7).”

IL—LEZMOREKREE 8cm, m/NEEX(E 2.5cm. JIMBEF—2-RTA(6)EL—F-XTA(B)ITHENTIE, m/MEZ Icm&ET S, 7
AYk-T+—YDR/MESIE 1cm &L; 7OV R T+—Y FERREITHERET (7).

The terms height and thickness used in the article should be understood to be the largest and smallest dimensions of tube
sections respectively, i.e. the maximum and minimum dimensions authorised in any direction. Thus the maximum dimension of
the section of elements is 8 cm while the minimum dimension is 2.5 cm (reduced to 1 cm for seat stays, chain stays and forks as
well as for the integrated seat posts).

FHEOHTHELNIESLESEVLWSAHEE ThTNOF1—T -2 aVvItBIRABLIUVRDDTETHLILEREINIRE
THY, THEHLLEITRTOAMAICEVWTEZEROONIRKR, RINDTETHS. LIzA>T, EROMBEORKTEIE 8cm THD
ERIBFIC, |ANTiEIE 2.5em(— KLz — R RRMMZFTTHLY — b RT A, FI—2 ATFAE LUV TH—YI2DO0TIE 1em [ZHEHE
ENB)THB.

In addition to these dimensions, the section of the tubes must comply with the 3:1 rule defined by Article 1.3.024. A tolerance of
one millimetre is allowed for frame elements when carrying out checks at events to account for the thickness of surface coatings
(paint and sponsors' logos). No tolerance is allowed when inspecting technical designs, in particular during approval procedures.
INBEDTERICMAT, Fa—T 92 avIEEIE 1.3.024 [T&o>TEZRSINTZ 31 RAIEDLBEFNIELESHEL. BERAKETFIVY
EEETHHIC, REI—T10T (RAVFERRUS—DOT)DESEZEELT 1 SUA—MLORENTIL—LERDODHIZHSH
. HBBREFITIZANL-THAODORER, BICERRFRICEVTEI—URBHSNEL.

The zones in which the minimum and maximum dimensions must be respected for the frame and forks are the same as those
defined for the 3:1 rule in the section on fuselage in Article 1.3.024. The regulations do not concern the transition zones between
tubes.

RIPBEUVRRDTENIL—LETF—IDEOHICEESNGTNIEGESENY —(E, £I1H 1.3.024 v OH#HER O30 D 311
FHADEHICERINLDLRLTHS. HAFF1—THOEBY —VICIEBRLAL.

SLOPING TOP TUBE / fEfiL1=byT-Fa—T

“The top tube may slope, provided that this element fits within a horizontal template defined by a maximum height of 16 cm and a
minimum thickness of 2.5 cm.”
by T -Fa—T&, ZOBEMMNRKE L 16cm, FK/DIEIE 2.5cm TRENDKFELRTUTU—MIURES EFH CTERML TKL.

The top tube may be inclined (sloping) provided that this frame element is contained within a horizontal box of 16 cm height. The
limits of this zone are established as shown in the diagrams below, i.e. upper limit by the intersection of the t op tube with the
head tube box and lower limit by the intersection of the top tube with the seat tube box.

COIL—LERMN 16cm OBESOKFEORYIRADHFIZEEFNDILSIE, by T -Fa—TRHEMLTEL. COV—VORREFETOR
(FTHHEMYT - Fa—TEAYR - Fa—T - RVIADREICKDLERE, T Fa—TEL—rFa—T - KRYIRDKREIZLDET
B IZHIRT BESITEREENS.

Figure 15: lllustration of maximum allowed sloping top tube
BE15: foFFa—TDHBERAIER DHH
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. Figure 17: Highest point (circled in green) that must be
A R/’,/ contained within the 16 cm-high horizontal box
B17: RE A (RDAHI) (Z16cm DK FLARYIXIZEFN
LIIRIEL 540

Figure 16: Lowest point (circled in green) that must be
contained within the 16 cm-high horizontal box

BE16: BT H(RDAH) (£ 16cm & DKFLZRYIRIZEFH
Vlog NF YAl

In addition to the requirement to fit within the 16 cm-high horizontal box, the top tube must also fit within the 8 cm box. This
regulation applies to all road, track and cyclo-cross frames.

16cm OESDKEDRYIARIZESEHICMZT, by T -Fa—Ik 8cm DRYIRIZHBE LETNIEESEL. CORAETRT
DOO—F, bSYIELULIO0I0RTL—LICERSNS.

THE SHAPE OF TUBES / Fa—7 M4k

“For road time trials and for track competitions, the elements of the bicycle frame may be tubular or solid, assembled or cast in a
single piece in any form (including arches, cradles, beams or any other).”
A—R-3ALLSATILE LIPSV IBRBITE TEEEEIL—LDOFRMIE, HHW MK (T—FK, FJL—FILIK, 2K, 20O
REEO)DEMELIEFEMICLD, HITERHDIVIE—AEFETEL.

The shape of the elements making up the frame is not restricted for road time trial and track events provided that they are
contained within the triangular-shaped template (see diagram below), respect the 3:1 rule described by Article 1.3.024 and do
not present any apparent dangers (protruding parts or sharp angles).
IL—LEEBRTIEROBKRIEIA—F - 2L LLSATILELVISVIBRETIE, ThOAZABKOTUOIL—MTRSE)HIZE
FNTT, £FE1.3.024 [TE>THASN M RAUNZEEL, WALGLIHBLBIKR(EHBAFEHRANEAIELGNILEEN
ELTHIREN ALY,

The bicycle must be designed and adjusted in such a manner that the rider can adopt a regulatory position as defined by Article
1.3.023.
BEE(L BBEEN £IE 1.3.023 RIS TERINIRERBERIENTEDSISUAETTHAUEINT, ABSNGTNIE
TEBELN.

Figure 18: General illustration of the shape and positioning of the 8 cm boxes
B 18: 8cm Ry IX DK ELED—RREIH 5



TRIANGULAR SHAPE AND TUBE DIMENSIONS / =ZARKEF1—T DTk

“These elements, including the bottom bracket shell, shall fit within a template of the «triangular form» defined in article 1.3.020.”
INEDRML-TSTY- DT LEETHREMIE, F 1.3.020 KISTKIT=ZABKIOTUTILU—MIRFLIB KR THEITNIELESELY.

The triangular shape is defined from a design using 8 cm-wide boxes for each tube. In order to comply with this rule, the nominal
rear wheel axle must be located within the seat stay and chain stay boxes. Furthermore, the bottom bracket axle must be located
inside the chain stay, seat tube and down tube boxes. The drawing below illustrates these conditions.

ZABKIE, FF1—T0EOHIZ 8cm BORYIREF S I-THAUMNLERINS. CORBIRHSOIC, FBEFLOFBEERE—
FMRTFAEFI—2 - ATADRY VRO RIZHBLTWETAIEGESEL. S5, RELA-TSTYRBHIEF—2 R TA, O—b-Fa—
TZLTEVY - Fa—T - Ry IVRORBIZELBLTWEITAIELESHEL,. TOREIECASDEHEEHET 5.

Figure 19: lllustration of the bottom bracket and rear wheel axles inside the corresponding boxes
BE19: TRV OIDBDERRL TS0yl #EEEHDH

If the seat tube is extended in such a way that it replaces the seat post, this is not taken into account when defining the frame’s
triangular shape, instead the point of reference is taken to be the intersection between the top tube and seat tube. However, the
extension of the seat tube into a seat post must be completely contained by the seat tube box (as shown in the diagram below)
and must also respect the 3:1 rule.

Db Fa—THY—rRRAMIRDBESHFETEREINDILS, CRIEIL—LD=ZABRKEERT IRICERINT, Kb YIC
SHBAlL, bvT - Fa—JES—bFa2—THOXELEINS. LHL, = KRALODIRAD = Fa—TOERES—F-Fa—
T RYIR(FORIZHIRT BE55) ICELICIRESTWERTNIELST, 12 31 HAEZBEEL AT NIERSAL.

Figure 20: lllustration of the extension of the seat tube
B 20: >—,-Fa—TDERDHH



The maximum dimension of the section of elements is 8 cm while the minimum dimension is 2.5 cm (reduced to 1 cm for seat
stays, chain stays and forks). In addition to these dimensions, the section of the tubes must comply with the 3:1 rule defined by
Article 1.3.024. A tolerance of one millimetre is allowed for frame elements when carrying out checks at events to account for the
thickness of surface coatings (paint and sponsors’ logos). No tolerance is allowed when inspecting technical designs, in
particular during approval procedures.

EXOHBEORKTEK 8cm THHERBEIZ, &Z/NTEE 2.5em(—h AT A, FI—2ATAB LUV T+—2IZDLVTIX 1cm (2
WBHINB)THS. CNODOTEITMAT, Fa—T w02 aVI(EEKIE 1.3.024 IZ&>TERSN Tz 311 RAZRE DR IT N IELESEL.

BHEHARETFIVvIERBT I, REA—TA2T (RAVIERRUY—OOT)DESEZELT1ZIVA—MILOLENIL—LE
FDEOITHEINS. FBRBREETIZHIL-THALOORER, BITKRFHRIZBLTIE—RHONLLN.

The zones in which the minimum and maximum dimensions must be respected for the frame and forks are the same as those
defined for the 3:1 rule in the section on fuselage in Article 1.3.024. The regulations do not concern the transition zones between
tubes.

BNBIUVRRDTENIL—LETA—IDE=BHICBEESNGITNEHESHEN —UIF, £IE 1.3.024 FOHERO I3 3:1
BAUDEHIZERINZLOLRALTHS. RAFTF1—THOBITY —UITFEFKLEL.

Cable guides and the seat bolt do not have to be contained within the 8 cm boxes provided that there is no deviation from their
principal function.
=TI -AARELVI—EVIE, TNEDNFES> K ZDETELHENSEBLTLVENIEEZEEIC, 8cm DRYIRDFIZEFEN
TWBBEXITLN.

The frame and forks must be able to fit entirely within the template formed by seven rectangular boxes of 80 mm width and the
compensation triangles as shown by the diagram below. Manufacturers are free to adjust the positioning of the boxes provided
that the frame geometry respects all articles of the technical regulations and the frame and forks are entirely contained within the
boxes.

THRIZERENZDESIC, TL—LETH—D(E 80mm DIED 7 DDEHDRYIREME=ZAHBICE>THRBESN =TI L—tDHIC
ELICMELICENTERITNIEESEL. IL—LBRIAEMBHNOITRTOFEBELEEEL, JL—LETHF—INRYIRDHIZFE
2ICMFEDILELIE, BEEEBRICRYIRDKRIS VA=V TR RETEHIENTES.

A template formed by red boxes for each element is shown below. The points circled in green show the limits of the box lengths.
The head tube box must be positioned in the same axis as the steerer tube.

BEROEDICHFVARIIRICESOTHEASNEZTUOTIL—FETISRY. RBICAHNSAEZRERIIZAORSORAEZRT. AYk-
Fa—T Ry IR FERMEBMEBA—BLAE TN IEESREL.

Figure 21: lllustration of the template showing the start and finish points of the 8 cm boxes of each element and reinforcement
triangles
21 BEFDEHD 8cm DY IX DI R/ REFE=ABERLTVETTL—FDEHH

The start and finish points of the 8 cm boxes for time trial and track frames are the same as those previously defined for road and
cyclo-cross frames.

BALISATILHERB LUV IRBEATIL—LO 8cm ORI RDIERER AL, BB THBALEZA—FRFKLEII/OIVARHEA
ITL—LERETHD.



Any extension of the tube boxes beyond the points described
above in order to contain certain frame parts is prohibited. For
example, the extension of the top tube box behind the seat
tube, as shown in the Figure 23, is prohibited. The red zone
of the frame is not allowed under the regulations and the red
part of the top tube box must not be used.
—EDIL—LEREECEHIC, LD EEFBZEFa1—T-
RYIROWHEBILERLZEILESNS. IR IE B 23 (12HIRT S
K= Fa—TDEA~NDIYT - Fa2—T- Ry IZADHk
RIGBIEESN TS IL—LDFVWY —VIFRAIOTTHEN
T by T Fa—T - RYIRDF NS EEDLNTIEESAEL.

Figure 23: lllustration of the unauthorised extension of the top
tube box behind the seat tube

B 23: BaIhiio—prFa—TEE~ADFY T Fa—7T-
RyOX DIER D

COMPENSATION TRIANGLES / #IE=f

The joint between frame section must fall within the highlighted triangle whose two sides have the same measurement as the
height of the section, i.e. 8cm.

TLU—LEBHEOOIAVEBARTLEZZABOPICNESHEFAELEST, ZOZOOAEOTEETEMOESLRE, T4HD
5 8cm £TLT 5.

For road time trial and track events, reinforcement triangles with 8 cm sides are authorised at the joints between the tubes in
order to accommodate the stresses relating to the specific properties of composites which require broader curves than metal to
distribute and transmit forces through the frame without creating stress concentration zones that would make the frame more
dangerous to use.

O—F-2ALLSATIVENSYIHE R D=HIZ, 8cm ORIEEHFO>WE=AWIT, JL—LOFERZLIVEIKRICTSTHAILHESR
VU RBISTICTIL—LEZBLTHESBLEET 5012, ERLYEVHMBELELLTLIEAMOBEOMELEELTR
FLREBHSEDZDICTF2—TOMDOEES RTINS,

Authorised reinforcement triangles are shown in blue in the diagram below. A 16 cm reinforcement zone is defined for the section
where the top tube, head tube and down tube connect.

RAIN:-HR=ZABEITHICETEERTRINS. 16cm DRV —VIE, by T -Fa—T, AR Fa—TELUYFT VY -Fa—
ThEE T HHEICREESND.

The frame can completely fill the compensation triangles and areas, but in no case cross these limits.
ILU—LIEHBEZABRLEIYTICEREICINFELIENTESN, CNODRAEEBRLRNI L.

Figure 23: lllustration of reinforcement triangles
B 23 #H%=BFEDHH



INCLINATION OF SEAT STAYS /| ¥—h-RTA DIEHR}

The front line of the 8 cm seat stay box must cross the area of intersection between the horizontal 16 cm-high box and the 8 cm
seat tube box. The rear wheel axle must be contained within the seat stay and chain stay boxes.

8CM BNV —h-XFTA-RYIRDFRIDRIE, KED 16cm FRYIRE 8em IED Y —bFa—T R VADRETTEBELLEIT
NIEHESEN. BEEE, O—bRTA-RYIREFI—2-ATA - R VRORAIZIE T R IEAESERLN.

This regulation, illustrated by the diagram below, is the same for all road, track and cyclo-cross frames.
THRICHRBASNDIZOKRAIE, §XTOE—F, FSvIELULIAIORTL—LOE=HDRAERLTHS.

Figure 24: lllustration of the rule on the inclination of seat stays
B 24: >—F-XT1DIER DA DG

DOUBLE TUBES / # 7 )L+ Fa—7

Double tube elements are authorised for the frame (top tube, down tube, seat tube, seat stays, chain stays), the fork, the stem,
the seat post and the handlebars. The two tubes have to respect the 3:1 rule both separately and together, as well as the
maximum section dimension of 8 cm and the minimum section dimension of 2.5 cm. This latter value is reduced to 1 cm for forks,
seat stays and chain stays. The double tubes rule applies in the same areas than the 3:1 rule. The diagrams below illustrate
double tubes that comply with the regulations.

BTN -Fa—TRIL—L(hyTFa—T, Fov-Fa—T, o= Fa—T, O—bRFA, FI—2-RTA), T+—9, ATL, ¥
—hRREBEUNURILNA—=IZEVWTRAENDS. 220 Fa—TFZNZTNEFI A DI, 8cm DRAMIETEE 2.5cm O F /T
BETEERKIC, 311 RAUZEETILELSHS. CORMMETEDERIIA—V -V — b RATAEFT—2-ATAITENTIE 1cm
[fERENE. FT-Fa—JHRAUEGF 31 RAKLYRLERAISERASNS. TRIIE RAKSITITIL-Fa—TERT.

Figure 25: Example of a compliant section of an element formed by two tubes (minimum section of 1 cm applied to the fork, seat
stays or chain stays)

B25: 20D Fa1—T(T4—0, >—F X TAELIFFI—2 - ITAICEHASN Tcm DRIDEFE) 1L > THRESHALZEFDHELIZ
1 > 7= B (2 D B



Figure 26: Example of a compliant section of an element formed by two tubes (minimum section of 1 cm applied to the fork, seat
stays or chain stays)

B26: 2 0DFa1—T(T4—20, >—F X TAELIFFI—2 - ITAICEHBSN 1cm DRIDEFE) 1L > THRESHALZEFDHELIZ
1 > 7= B (2 D B

Figure 27: Example of a compliant section of an element formed by two tubes (minimum section of 1 cm applied to the fork, seat
stays or chain stays)

B27: 220D Fa—T(T4—20, >—F X T7AELIFFI—2 - ITAICEHAEIN Tcm DRIDETE) 1L > THRESHALZEFDHELIZ
1 > 7= B (2 D B

In the event of a double tube of a length shorter than 8 cm, the same conditions as for oth er double tubes apply with the
exception that only one tube must respect the minimum section dimension of 2.5 or 1 cm. This scenario is limited to one
exception per element.

8em KYBEWVWRESDATIL-Fa—TDIFEIC, 1 RKDELTMN25FE 1cm OR/DFETZZEELATNIERSHENILEHINE
LT #DFTII-Fa—TITOVWTERLERIBERINDS. COPFTIFIE 1 DOERHY 1 DOHISNICHIREINS.

THE 16CM RULE / 16 cm #R 8|

The new 16 centimetres rule has been introduced to guarantee improved aerodynamic fairness in competition between taller and
shorter riders and in order to allow manufacturers enough room for manoeuvre so that they can create a design which is
consistent between different frame sizes while allowing an adequate level of rigidity to guarantee safety in this sensitive area of
the frame.

LW 16cm HAA, SEEROBRELESIROBERERMOBRICETSZENLORESOHREEZRILY 54, TLTIL—LDC
DHBLHTY T CREFRIETALELAREICT IEELRBMELNILERELENS, Thoh, BHEEIL—LYAXET—ELETY
AVEERTHEDNTEDSOIL TR OO+ RLERMEREEICEZD-HIZ, BAShTWS.

The introduction of this amendment to the regulations does not affect the compliance of existing models of frames with the

regulations.
BUANDZOHTOEAIZ, BEETILOIL—LORAEFICEELLL.



The following text will be added to article 1.3.020 of the UCI Regulations and relates to all new frames as from 1 June 2012:
DTFOTHRANE UCIFRAISEIE 1.3.020 [TEMENSTHAIL, 2012FE 6 A 1 BUBITRTOHFHLWIL—LEREET S:

“For road races other than time trials and for cyclo-cross races, the effective width of the head tube zone may not exceed 16 cm
at the narrowest point between the inner join of the top tube and down tube and the front of the box for the head tube.”
BALLSATILUNDA—FHERB LV YAYAR-L—RIZEVWTIE, AYR-Fa2—D-Y—CDBREDIEE, byT-Fa—Tiié
A - Fa—TORNAEEHEAYR - Fa—T - RV ADFTTEBORE AT 16cm ZBILEVEDET .

Figure 28: lllustration of the amended article 1.3.020
B]28: HKETSH/-51E 1.3.020 DiHE.

Likewise, the following text will be added to article 1.3.021 which will also come into force on 1 June 2012:
BHRIC, U TOTHFXME. 2012FE 6 A1 BICEHTHTHASEIE 1.3.021 [SEMSINETHAS:

“For road time trials and track competitions, the effective width of the head tube zone may not exceed 16 cm at the narrowest
point between the inner joint of the top tube and down tube and the front of the box for the head tube.

O—R -S4 LLSATILERSYVIBRBEICENTIE, AYR-Fa—T-Y—CDBELEDOEIE, byT - Fa—TJEFYY - Fa—TORNAE
BEEAYVE-Fa2—T - RYIVRADAEBORHERT 16cm TR LEVEDET S.

Additionally, the compensation triangle between the top tube and down tube is replaced by a compensatory joint zone 16 cm wide
delimited at its foremost by the front of the box for the head tube.”

EBIT, by T Fa—TEFV Fa—TOROBERZAHIE, AYF-Fa1—T - RyVRADETE ICLYZDRATIHAE 16cm TR 5N
PRV —VICEYEEHBAONS.

Figure 29: lllustration of the amended article 1.3.021
B 29: HKETSH/-FKIE 1.3.021 DHH.

To illustrate this amendment to the UCI technical regulations, a series of drawings will allow all the possible situations to be
clarified.

UCI BfTRAINDCDHRETZHBAT 5012, —EORENT N TORIEEGRENAEILESN I EEFEICTSHTHSS.

First, in the case of small frame sizes, even if the frame fits entirely within the boxes, the distance between the front of the box for
the head tube and the internal joint between the top tube and the down tube at the nearest point to the head tube must not
exceed 16 cm.

BAI, IMESHEIL—LYAXDIEE, IL—LDBERIZKRYIZAAIZIWNE>TWTH, AYR-Fa—TJ - RyVROATEELNY T - Fa—
TEFO Fa—THORAEEEHDAYE - F1—TJICREEVAFETTOEME 16cm B X TIEE LS.



In this specific instance, there is no compensatory joint zone that can be added to the boxes behind the head tube, since, as its
name indicates, there is no scope for compensation, given how far forward the frame is. On the contrary, the 16 cm must be
respected even inside the boxes as illustrated in the drawings below.

COBELEHITIE, IL—LOWAICEZAONIHED-OORMMNERLLDT, TOZFHATRTLICAYR-Fa—TDHADR
YORITEBMTEDMBRESY —VEFESKGL. ThETHD, FTRTHBASNDELSIZ, 16cm ERVIRDHRTEIAEESNE TN

(FAEBAN.

Figure 30: lllustration of the maximum distance of 16 cm for a
small frame size (A)

B 30: hWEhIL—LY A XIZEIFERALERE 16cm DEHE
(A)

The limit case where the 16 cm corresponds exactly to the
intersection of the boxes for the top and down tubes is shown
in the Figure 33. In this configuration, no compensatory joint
zone can be added to the boxes behind the head tube.

16cm MNIEREIThY T - Fa—TJEF I - Fa—TDRYIADEK
EE—HLTWHRAMEHIER 33 ITREhd. CORKT,
WEEEY —VEAYR-Fa—JTDHADRYIRIZEMT B
EFTELGL.

Lastly, for average and large frame sizes, the compensatory
triangle behind the head tube is replaced by a compensatory
joint zone of 16 cm. This zone is constructed by tracing a line
parallel to and 16 cm behind of the line of the front of the box
for the head tube, between the boxes for the top and down
tubes, as shown in the Figure 34.

REIC, FHMBLIUVRELIL—LYAXITBEVT, AYF-F
1—TJ DR IDHEED=FARI(E 16cm OFEBRIEEY —vITko
TEEHMALND. COV—VIE, B 34 [THIRTBHESIC, by
T Fa—T-RyIRET VY- Fa—T - Ry IJRDEIZ, AUk
Fa—T-RyVXDOFEDRICFEITIZ, TDHA 16cm (25N
FIRICE>THERENS.

The compensatory joint zone thus makes it possible to design
a more homogeneous transition between the top tube and the
down tube while permitting a better choice of the tube size for
larger frames. Thus the aerodynamic advantage of small
frames disappears while at the same time avoiding taller
riders making use of small frames to obtain this benefit.
LIzh-T, ##EEY —2Iik, KUKRELIL—LD=HIZhy
T Fa—TEFY - Fa—TDEDFa1—THAXD &Y LW
BIREZHL, FENEEOTYAUEAREIZTS. LA ST,
COMBLEBIHDICARICENBVRERENNSLGIL—LA
ZRATHILEHITHILICLY, NEGEIL—LDEIEF
SIEERT B.

Figure 31: lllustration of the maximum distance of 16 cm for a
small frame size (B)

B 31: hWE&HEIL—L YA X(ZHEIFERALEH 16cm DiEB
(B)

Figure 32: lllustration of the limit case
B 32: [RRBIEH DHE

Figure 33: lllustration of the compensatory joint zone
B 33: #H#EE—>DHH



FORK GEOMETRY / I#+—¥ 4K

When the fork comprises a steerer that is inserted inside the
head tube, the fork is considered as a separate component to
the frame. Consequently, the fork must be contained within a
single box of 8 cm width (not including the steerer). This box
starts at the point of contact (circled in the Figure 35) between
the head tube and the fork crown but is not necessarily
positioned in the same plane as the head tube.

TH—I8, AYR-Fa—TOFIHASNIEMBEECIHE
12, A=V TL—LELEBBEDBRAERLEEZOND. TOH#H
B, I+, 8cmiBD 1 DDRYIADFIZ (EfEEE & HA
WIRELSHETNIEESEN. AYR-Fa—TETH—D-9F0>

MOEMA (R 35 [TEVLWTHREN AL, CORYIRFIBESS,

WHFLEAYR - Fa—TJER—EITFRBELAL.

When the fork is offset with the offset steerer component
pivoting around its axis, it is considered to be integrated with
the frame and thus the moving part is not consider ed
separately from the structure of the frame. In this case the
fixed and moving parts of the offset fork arrangement must be
wholly contained within the template for the head tube.
TA—IDZ DM THRETESA Ty rMEEIVR—F UL
STHRMAFTLNBIGEEIC, TNIETL—LE—RKRIETEEERZDS
NEOT, BESIEIIL—LOBENSHDLDELTHESN
BW.COHE A7V Ir—VREDCEER S EBER S
EFAYR - Fa1—TDEHDTUTL—LDORIZELRICEENT
WA TR IERESAL.

Offset forks are authorised for road races, time trials,
cyclo-cross and track events. The axis of the head tube must
always be contained within the head tube box in offset forks,
as illustrated in the Figure 36.

ALV I+r—ORFB—REE, 24 LS54T, 9AIAX
BIUrTVIBEREITEWTIZRTENS. B 36 ITHLVTERBAS
NEELSZ, AYR-Fa—TOE#HENDEA T EYRTA—I D
DAYRFa—T Ry IVRADFIZEEFNTORITAIELESE
(A

The body of the fork must be contained within a box although
this can be offset in relation to the head tube. This box starts
at the point of contact (circled in the Figure 37) between the
head tube and the fork crown but is not necessarily
positioned in the same plane as the head tube. For safety
reasons relating to the properties of composites, the
templates of the head tube and fork must overlap more than
half the thickness of these boxes.

TA—JDORTAI1E, NyR-Fa—TJICELTH I VLT BT L
MTEEZD, RYIVROFICEFRTOLERITAIEESEL. Ay
ReFa—TEIA—0- 057 RO EM S (K37 IZHEWVTHRED)
N, SORYIRIEEESD, BT LIAYR-Fa—TLR—@
ICHEBELLZL. HEMORBHLEAET LT LEOEAND, A
FeFa—TJETA—VDTUoTL—FIINEDRYIRDEED
FHLUEEEHLGTFNIFGESAN.

By no means can the boxes of the top tube or the down tube
be used to cover a part of the fork.

RLT, T Fa—TFREFEV - Fa—TDRYIRIE, T+
—ID—WEAN—FTB=HITHESIEMNTEAL.

Figure 34: lllustration of the position of the boxes for a fork
using a traditional internal steerer

B 34: mHEBIRIRIEFEBEIF DIF—0DEH DY I DL
BEDHH

Figure 35: lllustration of the positioning of the axis of the head

tube within the head tube box

B35: NYRFa—TRIIGIRDHEDNYR - Fa—THDLE
DB



Thus forks considered separately from the frame must be
able to be covered entirely by the fork box in the case of a
standard design forks, or by the fork box and the head tube
box in the case of an offset forks. It is prohibited to use other
frame boxes to cover the fork components.

LEzh 2T, IL—LDSRDEDERABEINF-TA—DIE, 2%
MTHAVDBEIZREICRYIRTHN—SN D), 77k
TA—IDIHEIL, T+—I RV IREAYR - Fa—T - RyyRIZ
FYZRITAN—ShBFNEESHEL. T+—YavR—FR2k
FNAN—FTBEDHDITHMDIL—LHRYIREFS LT ELSH
TW%.

A protuberance integrated with the fork crown, that serves as
a stem or a support for the stem for the handlebars and
handlebar extensions, is allowed but must be restricted to its
original function. A diversion of use in the form of an added
extension is prohibited.

TA—0- 9590 E—HRIELTz, RTFLFEENAVFILISA—=En
YRILIN—THRFoavDzODRATL~NDZEHELTHEE
TEHRHEEIE, HFENDHD, TOREOHEICRESG T
XS0, BMShiEREVSEOFEROERIEEILSH
5.

Figure 36: lllustration of the position of the boxes for offset
forks
B 36: FT7tIrT+—ODHEDFRYII DG EDHH

Figure 37: lllustration of a protuberance used as a stem.
B37: XTAELTRPISELEDH



“In competitions other than those covered by article 1.3.023, only the traditional type of handlebars (see diagram «structure 1»)
may be used. The handlebars must be positioned in an area defined as follows: above, by the horizontal plane of the point of
support of the saddle (B); below, by the horizontal line passing through the highest point of the two wheels (these being of equal
diameter) (C); at the rear by the axis of the steerer tube (D) and at the front by a vertical line passing through the front wheel
spindle with a 5 cm tolerance (see diagram «Structure (1A)»). The distance referred to in point (A) is not applicable to the bicycle
of arider who takes part in a sprint event on track (flying 200 m, flying lap, sprint, team sprint, keirin, 500 metres and 1 kilometre),
but must not exceed 10 cm in relation to the vertical line passing through the front wheel spindle.”

F1.3.023 £EBERATIUNDOHEFEICEVTIE, EHNBRONVELA—DHFBMERTES(HEE) IREREK). NUFILA—IE
LTFICBARY 2EEICA TN IEAESAL: LR, YFLVEEB)EZESKTEE: TR, fiE#H(CNSERETHD) D LinzESKTE
#R(C); BRAITEMMD)ZLTHTAIX 5cm DHFBEEZLU-S>THIEBHZESIEER (BE(1a) IFEZREK). COA)ITDNTIE, FSy
IDEERER (73424 200m, 725425597, RTVUh, F—L-RTYUR, 5A41)2, 500m LU 1km 24 LRSATIL)ITH
59 5BEEOBEECETBRALEND, AIEMEESEERSIY 10cm U EFIISHTIFESAEL.

The traditional type of handlebars must be used in road races, cyclo-cross and track races (apart from track time trials and
pursuits). The attachment of any additional handlebar component or extension is prohibited in these events.
BHBARRXDNIFLA—FO—F-L—X, 290908 LVRS97 - L—R(FS9 T -4 LSATILENR—Da—RUS) TR
SNHETNIEESED. WHAEZEBMO NV ILN—-aVR—RUbHINEI VRT3 ORFFFELEINOOREICENTELES
nTns.

In no case shall the front of the handlebars exceed the tolerance of 5 cm in relation to a vertical line passing through the front
wheel axle, which is the control zone of the bicycle. The more forward the handlebar is positioned, the less manoeuvrable the
bicycle will be and the less it will be easy to react quickly to an obstacle or a wind gust. Moreover, this would result in moving the
centre of gravity of the rider on the bicycle, which would increase even more the risks of loss of control. The area of positioning
the handlebars is defined by the diagram below:

NURLA—OFEIF, BEEQAVI—LY -V THAMEMZBEIEERICEHALT 5cm DHFBFEEHEATIFALEL. KYRTA
[SNAUFILN—DEETSEE, BEBERILYEBIELGESTHAIL, BEFLEFRRICREICKETHILEEIVERICESS.
EBITINIE, FIEMTBEDIRVEBREE AL IGEGEICRBREOELDEIA T ILERRLLTELSTHAS. /N VRN
—MEETHTVTRETRICE>TERSIS:

Structure (1a)

Figure 38: lllustration of the box, marked out by lines A, B, C and D, within which the handlebars must be fully contained.
B 38: NIRNIN—BZLICHICHESLITAIEESEL, BRA B, CHLUD TRINBHRYIIDHH,

In fast track races (sprint, team sprint, keirin, flying 200 m, flying lap) and time trial races (500 m, 1 km), if the position of the front
edge of the handlebar is less than 5 cm forward the vertical line passing through the front wheel axis (instead of 10 cm allowed),
then the bottom edge of the handlebar can be positioned bellow the horizontal line passing through the top of the wheels as long
as the contact point with the hand is above this limit. This rule came into force on 1 January 2012 to enable small riders to have a
regulatory position, taking into account the limited positioning possibilities allowed by the standardisation of the composite
equipment.

BRDESVIBRB(RTYUL, F—L-RTYDL, 542, 54247 200m, T5A425 59 ) BXUEA LS4TI0 (500 m, 1 km)
IZEVWT, NURILA—DFIRDOMED, STHE#EZESIERLYATA 5cm LR (FFRIEN T 10cm TREQDIZHBEE, NUFIL/A—
ICFEMNLIMENEHROTEREZBELIKFELY FICHESLEVRY, AUYFAN—DOTHIFTOELY FITHELTEL. HEM OB
MOEELICE S TEZAONIHIRSN RS aZU T DAIEREZZRLT, DEIUBERENREORBELLLEAREICT S0
12, CORAIEX 2012F 1 B 1 BIZEHLT=.



“The brake controls attached to the handlebars shall consist of two supports with levers. It must be possible to operate the
brakes by pulling on the levers with the hands on the lever supports. Any extension to or reconfiguration of the supports to enable
an alternative use is prohibited. A combined system of brake and gear controls is authorised.”
NURLIS—ITHHKT LU —FBERIE, ZDOLNA—RFHHISHL. ChiE, LA—RFHOLICEWNV-FTLA—%5ILVTIL—F
FEETERFAEESL. ZFR—MWEAZLOIKTIVHINLBEIREFROERSLIVERLELETS. JL—FLEEBEED
BERBIEIRBEIh TS,

The bicycle must be fitted with a braking system that operates on both front and rear wheels in order to take part in a road or
cyclo-cross event.

Electronic derailleurs are authorised in competition provided that they are controlled solely by the rider.
A—RERIFSIVAIORFRKICSMT 5-OIC1F, BEEICIFHEEAHBOMAITERT IHBEBERMYM T TRITESAL.
BFEFEEIF, TNOABREICL>TOAAVIA—LENDIZEEEHELT, BRICTBLWTEATSLS.

“For road time trials and individual and team pursuit on the track, a fixed extension may be added to the steering system; in this

instance, the height difference between the elbow support points and the highest and lowest points of the handlebar extension
(including gear levers) must be less than 10 cm. It is also possible to add a handlebar extension for the 500 m and kilometre time
trials on the track, but in this case, the position of the tip of the saddle must be at least 5 cm behind the vertical plane passing
through the bottom bracket axle.”
A—FR- 3L LLSATILE LBV IDBN/F—LN—22—FIBWT, RTTIVT - DRTLICBERIVRTO S avERYAFITT
KL ZOBIZBENT, HOXBRENVFILN— IIRTU IV DREMEREB(ERLN—ZEL)EDEF 10cm EB A TIEA
5. FSYI® 500m LT 1km A LRSATILIZEWTHENVRILN—-THRTFULaVEFMT BIEFIRETH DI, D5
B YRLOERHIFRNL- TSI BHEELIEERSY DH<ED 5em BHITHFRITHESEL.

For road time trials and pursuits, team pursuits and kilometre and 500 m time trials on the track, the bicycle may be fitted with a
handlebar extension added to the handlebars upon which elbow or forearm rests are authorised without these constituting
additional points of support (Article 1.3.008 is disregarded). The rider’s forearms must be positioned horizontally (parallel to the
ground) and the handlebar extension designed and fitted in such a way that the rider can adopt and maintain a position that
complies with the regulations for the entire duration of the event.

A=K BALrSATINERSYIDIN—=Da—k, F—L- 8= a—k, EXV1km E500m DEA LESZATILIZEWNT, BEREIZ(E/\
URILNR—IZEMLTAYRILN—-ZHORTFULavERMAFFTELD. SASD LI, RELIEFIBHOEDN, CNONEBMXAEHERT
% (%I1E 1.3.008 [FEEIND) ISLWIENZTNIETRAENS. REEOHIBLKT MEEFT) CEMNGFTNIEEST, NI
WR—ITHRToiav(d, BEEN BEPEERITHE TR F-EBEZRY, #FTHENTEDLIGAE TR SN,
At SN T IEiE 5.

As handlebar extensions have different configurations, the only way in which to guarantee a horizontal position is to limit at 10cm
the height difference between the point of support for the elbows and the highest and lowest points of the handlebar extension.
The measure will be done during the bike check by measuring the distance between the elbow support point and the highest and
lowest points of the contact point for the hand. The contact point for the hand is the front half of the extension. (See picture
hereafter)

BROBKODNIFILNA—-THRTo2av(2EVT, KEDORSIIVERIETIME—DHEIE, ROXHENVRILAN—-TIRT
VAV DREEMEREHBEDOSENDEZE 10cm [CHIRTHIETHD. BIEIF, NA7-FvidIC, HOXFREFOEMADES
BIUREBENEMOEHZRAETHIILICE>THEINS. FOEMBAFIIIVRTUO AVORIERTHS. (UTORSE)

Figure 39: lllustration of the contact point for the hand
B39 TOEMmDHS,



The profile of the handlebars and handlebar extensions must comply with the 3:1 rule in accordance with Article 1.3.024. The
dimensions of the sections are measured perpendicularly to the front or external edges.
NURIWINR—=ENDRILN—THRToavDTAT4— LI EIE 1.3.024 [2&Y 31 FHAIZH DR FHIEE S, BEO TR FT
BELIENBOIYDICEBICAEIND.

The handlebar extension must be fixed and not incorporate a sy stem that would allow it to be lengthened or inclined during the
event. Extensions that are lifted, raised or form an arc are not authorised.

NURINR—-THRToIaV FEESN, TAABEEPIHBUDS, HAHAVIEERT HEETRICTEIVRATLEE ATEALAL.
trAzo, HHEAYBHERBTHIIIVRTU AV ERAESNAL.

Figure 40: lllustration of non-regulatory use of handlebar extensions

B 40: NFNIN— IO T2 232D RHEIEIEHE D H

“The distance between the vertical line passing through the bottom bracket axle and the extremity of the handlebar may not
exceed 75 cm, with the other limits set in article 1.3.022 (B,C,D) remaining unchanged. Elbow or forearm rests are permitted.
For road time trial competitions, controls or levers fixed to the handlebar extension may not extend beyond the 75 cm limit.”
REL- TSy rBEBLERENIFILA—FIHOB OEHE, FIE 1.3.022(B, C, D) ITHESNIMOBRREZEBLAVESE,
75cm B R TIFA LA, HERIFIBRO & XFTEh 5.

A—F- 3L LRSATILBRBEDT=HIC, NUFILNA—-THRToiav[CBESNzaVvE—ILERIEL/A—IF, 75cm DRFEFEZ T
[F7RB7E0N.

The handlebar extension, as the name implies, extends the handlebars in the horizontal plane. The extension is fitted with hand
grips (points of contact for the hands). These can be positioned as an extension of the handlebar (horizontal) or may be inclined
or even vertical. In all cases, the hand grips must be identifiable and used solely as the contact point for the hands.
NUFRWNR—THRTFo2aviE, BRIAERT L3S, KFEARNTNAURANR—Z2ERT D TIRTU2av@ENVRTUVT (FO
B ZRYRTONE. CRSENUFILA—(KE)DERELTHETHIENATES,, ERTIH, EETH>THELL. TR
TOBEIT, NYRTUITIEENELTHANTEET, FOEMALLTETELAZTAIELRSAL.

Rest forearms Handle \ —
| =
=\

Figure 41: lllustration of regulatory handle-bar extensions
B 41: BRIZH SN IN—-TOX T3> D

The advanced position is measured along the handlebar extension (overall length) in relation to the vertical plane passing
through the centre of the bottom bracket. All types of gear lever (manual, automatic and electronic) shall be measured from their
ends (manual gear levers positioned in line with handlebar extensions)

BEMEFARNL - TS YbORDEELIEE@EICHLTNAVRLA—IIRTUIaV (2R ICHA>TRAIESNS. §XTOEED
ERLA—(FE), BEHAIWEEE I, ZOEmEMNSEASNBETNELESEN(FRERLN—DHEIFNVFILN—-THIRXT
viavE—ER).

For automatic gear levers that return to their initial position (whether horizontal or not) after the gears have changed and
electronic gear levers activated by a button, the measurement is taken from the extreme end of the equipment.

B CERRICHHLEB(KETHLINVENCADDOLT) ITRIEERLN—BLURIVTEEBTEIEFEELN—(IZELTIE,
B X BHM D EmNSITS.



FHELIVBEHEREER EENE R

Figure 42: Point at measurement of 75 cm distance for different types of gear lever
K 42: BEZEEL/N—IZHFE 75cm FBEEDFE &

“For the track and road competitions covered by the first paragraph, the distance of 75 cm may be increased to 80 cm to the
extent that this is required for morphological reasons; «morphological reasons » should be taken as meaning anything regarding
the size or length of the rider's body parts. A rider who, for this reason, considers that he needs to make use of a dista nce
between 75 and 80 cm must inform the commissaires' panel at the time of the bike check.
FIHICKYBRESINEFSVI B LA —FHERITENTIE, SO 75cm OERIF S ABELOEHRICKY 80cm FTERTES; ‘&
AREELOER LT REFEOFARBLIORSICERT L0 LEMRIND. COEBHICKY 7555 80cm DEMEFERTLILEMN
HEIEEZDBEEE, NAOF v IBEICaSE— L AR ILITEBERZITI ER S,

Only one exemption for morphological reasons may be requested; either the handlebar extension can be moved forward or the
peak of the saddle can be moved forward, in accordance with Article 1.3.013.”
SRBELOBERICKDIEVEDDRBREEFETES: F£IE 1.3.023 [THL, NURILNA—-ITHRTUIaVERIESE LN, YRIL
FIMERIESEDHIENTES.

SITUATION FOR TRACK EVENTS / FSu IR0 &#%

There are four different positions for track events:
FSUIBREICEWTIZ 4 EORS S avhHb:

» For sprint events (sprint, team sprint, keirin, flying 200 m, flying lap): the tip of the saddle can be advanced to the vertical
plane passing through the centre of the bottom bracket and the handlebars can be advanced to 10 cm in front of the front
wheel axle without an exemption for morphological reasons.

BHEEBRRTVUN, F—L-RTYUR, A4)Y, TS5A4245 200m, 75425 -597F): HRILDERIE, RhL-TSH5 VD
PLZEBOIEEEMETHET HENTE, NUFUN—BIREZNLTEHICLIERGLTHEMOATS 10cm £THIHET S
EMNTES.

« For endurance races (points race, elimination race, scratch race and madison): the position is identical to that for road races
and cyclo-cross events with the saddle withdrawn at least 5 cm behind a vertical plane passing through the centre the
bottom bracket and a maximum advancement of the handlebars of 5 cm in front of the front wheel axle. An exemption for
morphological reasons is possible for riders of small stature who want to bring the tip of the saddle forward up to the vertical
plane passing through the centre of the bottom bracke.

For endurance races (points race, elimination race, scratch race and madison): the position is identical to that for road races
and cyclo-cross events with the saddle withdrawn at least 5 cm behind a vertical plane passing through the centre the
bottom bracket and a maximum advancement of the handlebars of 5 cm in front of the front wheel axle. An exemption for
morphological reasons is possible for riders of small stature who want to bring the tip of the saddle forward up to the vertical
plane passing through the centre of the bottom bracket.

BARBR(RIVML—X, TUSRA23V-L—R, RISYF-L—RELUVITA4YY): ROVavEA—R-L—RELUVVY
AYARFEKER—T, Y RILIEETRD 5cm REL-TZ7vbhLEBELIEERMNSHEBL, DN DONAURIILAN—ORTESLE (LHTE
DFEIA 5cm F#TCTHH. BREFHERICLDIARRE, YRILERKERNA-TSyybhbEELEETFECAEIETHILEFED
BEEROBHREDLOICAIETHS.

» For pursuit events (individual pursuit, team pursuit): the position is identical to that for road time trials with the saddle
withdrawn at least 5 cm behind a vertical plane passing through the centre of the bottom bracket and an advanced position
for handlebar extensions of a maximum of 75 cm in front of the centre of the bottom bracket. An exemption for morphological
reasons is possible for riders of small stature who want to bring the tip of the saddle forward up to the vertical plane passing
through the centre of the bottom bracket. Furthermore, an exemption for morphological reasons is possible for riders of large
stature who want to advance the handlebar extension to up to 80 cm in front of the centre of the bottom bracket. Only one
exemption for morphological reasons is allowed per rider.

IN=2 21— bBR AV TAI4Ta2TILN—=Va—bk, F—L =2 a2—R) RO aviEO—K- 234 LA TILER—T, YKL



CLARIFICATION GUIDE OF THE UCI TECHNICAL REGULATION

IF]R/N 5cm AREL-TS7 Vb hLEBLIEEEMNSEZEL, M ONVRILNA—THIRTFUIIVOREMBIZR LTS vhth
iHAD 75em BIAETTHS. MEFMEARICLDIRRKRIE, YFLARERMNA- TSy yrp L2 RBIBEEEDF CHIESEHILE
CUEEROFBREDEDIC, ATRETHD. 512, NURANR—IHRTFoIavDRI#ELBERN LTSSy ybdhih D 80cm
AIAETLET HLEZECREROBGHEDOIC, REFHNERICLIRIRIITFETHS. REZHERDODRIKRE 1 2
DH, 1 NDFEREICHEIND.

For time trials (500 m or 1 km): The tip of the saddle can be advanced to the vertical plane passing through the centre of the
bottom bracket and the handlebar extension can be positioned up to a maximum of 75 cm in front of the centre of the bottom
bracket. An exemption for morphological reasons is possible for riders of large stature who want to advance the handlebar
extension to up to 80 cm in front of the centre of the bottom bracket.

BALLZATIL(GBOOMBEY 1 km) : HRILDEIRIE, REL-TSTYEOFILEBIBEETMETRET HIENTE, HD/NUFR
WR—THRTFooavFR LTS ybhib G 75cm BIAETITHBELTEL. NAURILNA—IHIRTUIIVDRIENRES
REL-TS7rybFibhS 80cm BIAETLET AILEZELEEROBEEOLHIC, REFHWEAICKIRKRITETHS.

Riders in 500 m and 1 km time trials have to choose between adopting a sprint position or a pursuit position. It is no longer
possible for a rider to advance the saddle position up to the vertical plane passing through the centre of the bottom bracket while
also advancing the handlebar extension to 80 cm ahead of the centre of the bottom bracket.

500m & 1km B4 LRSATILDFHEREIL, EEBARS L3V FEEFNR—2a—ROVIVERERTIEEERTIVENHSS. £
[T, MEEDNNRILN—THRTUIIaVERNL TSy ib® 80cm R LICRTES B AN SL Y RILEEBEERNL- TSy
FPLEBI2EEEFEFCEDLEIETELRNTHASS.

The chart below offers a summary of authorised positions for track events.
TORE IV IBRRICETSINLROLIVDENERT.

Handlebar / /\>ru/s— | Discipline / ¥ H Saddle / # KL Handlebar / /N>R JL/S—
0 max 10 max
0 max 10 max
0 max 10 max
0 max 10 max
0 max 10 max
-5 max (ou cause morphologique)
S;i”iéa:‘{ "l'f)td '\?Ear Sk 5om (BRESHBHEEH) 5 max
o / -5 max (ou cause morphologique) 5 max
&K-5cm (BEFHEHEERH)
-5 max (ou cause morphologique) 5 max
&K-5cm (BEFHEHEERH)
-5 max (ou cause morphologique) 5 max
& K-5cm (BREFHEHREFMH)
1 km /500 m / Time Trial / 0 max 10 max
1km /500 m 214 L,S54F7J)L |-5max (ou cause morphologique) | 75 max (ou 80 max cause morphologique )
&K-5cm (BEFHWERZEN) &K 75cm (BREEFHERZE TR K 80cm)
Extention -5 max (ou cause morphologique) |75 max (ou 80 max cause morphologique)
IHRTFULIY J&K-5cm (REZHEHRERMY) &K 75cm (B EEFHIE B E &R K 80cm)
-5 max (ou cause morphologique) | 75 max (ou 80 max cause morphologique)
&K-5cm (R EEZHBHREERN) ]&K 75cm (BREEFHEHE MR K 80cm)

Figure 43: Authorised positions for saddle and handlebars/handlebar extensions for track events
F43: FSUOBRIZH T BV FIELDN RN IN—/ NI — T O T3> DEEDSABRES73>

In fast track races (sprint, team sprint, keirin, flying 200 m, flying lap) and time trial races (500 m, 1 km), if the position of the front
edge of the handlebar is less than 5 cm forward the vertical line passing through the front wheel axis (instead of 10 cm allowed),
then the bottom edge of the handlebar can be positioned bellow the horizontal line passing through the top of the wheels as long
as the contact point with the hand is above this limit. This rule came into force on 1 January 2012 to enable small riders to have a
regulatory position, taking into account the limited positioning possibilities allowed by the standardisation of the composite
equipment.

BRMSVIBRB(RTYUL, F—L-RTYUb, AU, T54245 200m, 75425 =59 ) B EUEEA LS4 T IL (500 m, 1 km) I
BLT, NAUFULNA—DRTEHRO M EA, AIEMZBDIERIVATA 5cm LA EFATENT= 10cm TREQI2HBEHEE, /NUFIL/A—(C
FEMNSUBNERODTERZELIKTFALY FIZESEWLERY, AUFAN—DOTEHIEE OE&LY FICHBLTKL. EEH O#HM
DBEELICESTEAONHBENFZROLAZ VT ORAIEEREZZELT, DEUBREENREDEBE LD EETREICT H120I,
COHEMF2012F 1 B 1 BIZHEZHLI-.



“Any device, added or blended into the structure, that is destined to decrease, or which has the effect of decreasing, resistance
to air penetration or artificially to accelerate propulsion, such as a protective screen, fuselage form fairing or the like, shall be
prohibited.”

BEICMAHANE—KEL:, ZREREFTILDHIVEFEDSEIHREFOID, HAIVWFALEMICHENEZRESTSHE
D, ZEZIFRERD) =2, HEROIZTIVITEO VI GIEBLEILT .

Protective screens, fuselages, fairings or any other device that is added or blended into the structure, and that is destined or
have the effect of reducing resistance to air penetration, are prohibited. Aerodynamic assemblies and protuberances on the head
tube or elsewhere are prohibited.

BECHAHEIVE—KELT:, REXVU—, #HifER, 727V T EOVNELIEE, BLUZEREREZHTIEMELEIHEN
H2LDEFEEENE. AV Fa—THINFMOBEFRICEFTEENMBRELVRHEBITHELEEND.

PROTECTIVE SCREEN /| R#RXY1)—>

“A protective screen shall be defined as a fixed component that serves as a windscreen or windbreak designed to pro tect
another fixed element of the bicycle in order to reduce its wind resistance.”

RERV)—2LE, BEREOEBBRYOESRERERTIEMORBHIVIEARTOERMDMREEZIEESINT-EBRERL,
EETD.

A protective screen, shown by the diagram below, is defined as a fixed element acting as a cover, screen or windbreak designed
to protect another component of the bicycle in order to reduce its wind resistance. This device is prohibited in competition.
TRISRSNF:ZRERV—VIE, EXERERST-OICBGEOMOBRERET HLSITHFAoINizh/I—, RY)—2FT
FRELFTOEBELZL TV IEEERLEERIND.

Figure 44: lllustration of a protective screen
B 44 (REXO—>DFH

The image below illustrates non-compliance - a cover added to the frame to conceal brake cables.
TOEGITRAERERATS - TL—F7—TILEBES=HIZ, hi—%TL—LAIZEMLT-.

Figure 45: Cover added to frame to conceal brake cables
B 45:TL—Fr—TNEES=DIZ, H/V—FTL—LIZEMLI=



It is not permitted to place a cover over any bicycle component, as for example the chainring cover shown below.
BFIZIETFTCRENEFI—2UDT - HN—D&SIT, WHELZBEEIRICEDN—FDIFTEIEEHFAINEL.

Figure 46: Carbon cover add to chainring
B 46: Fx—>2Y>TNDH—R2H/5—D 150

Similarly, the addition of tape or any other cover to conceal screws or bolts on the bicycle, as shown in the photo below, is
prohibited. The sole exceptions to this rule relate to rubber plugs protecting the screws that are providing by the frame
manufacturer and the valve access hole of disc wheels that may be covered provided that the cover used is supplied by the
wheel manufacturer (and no other party).

BHIC, TOBERICHITRT AL, BEEORLFEIERIL N ERT T—TEFL IO T RTOIN—DOHMIEELThTNS. 7
L—LBEZFRIZKYVREBESNDIDLERETIIN\—TSJVICELTECORAUOBE—DHINEL, SOITHERATIHN—NEHEHRE
BH (IR ICKYEBINBIIEEFHELT, TARVEHOT IR -R—ILEH/N—LTLL.

Figure 47: lllustration of the addition of tape to cover bolt access holes
B 47 : TR F O F— I EH/N—F B T—T DD H

The addition of a cover to a braking system, as shown in the image below, is authorised. The unit is considered to be integrated
with the frame or fork.

TOERBRISRT SIS, To—F - PRATFLICAN—ZHMTEEEHFEND. COEBEIL—LFERFTI+r—II—KiELizbDE
HIEEIND.

Figures 48: Brake integrated with the fork and fitted with a cover
B 48: 74— 0IZ— & 1EL, H/N—FDIFS5hETL—F



The combination of the frame tube (or fork tube) + brake + cover must respect the 1:3 rule, as well as the minimum and
maximum dimension rules and must be contained completely within the corresponding 8 cm box.

BN BRRTZEORAUNEZTTES Ib—L-Fa—T (FET+—9-TL—R)+ITL—F+hN—DHAEHLEIL 13 RBEZEE LT
NIEEST, ®iEd 5 8cm DRYIRDHRICELICIWELHZIFNIEHZSEL,

What is the “corresponding 8 cm box”?
[ 9 % 8cm DRV R JEEAAIA 2

« For rear brakes, attached to the seat stays/chain stays, the combination of the seat stay/chain stay tube + brake + cover
must fit inside the 8 cm box of the seat stays/chain stays.

X -TL—F[2DWT, O—hrRTFA/Fz—2ATAIHEBLT, o= RTFA/F—2 RATADF2—T+TL—F+H/3—D

HAADLEEY—F RTAIFI—2ATAD 8cm DRI RXIZIRELKEITNIELZ ST,

* There are two scenarios for front brakes:

JAVhTL—FDEHIZE 22D FIFBHS:

- For a standard fork (steerer tube inserted inside the head tube of the frame), if the cover does not extend to the stem,
then the combination of the fork + brake + cover must fit inside the 8 cm box of the fork.
BEDI+—V(TL—LDAYE - Fa—TIBASNIEZRTTIVT AT L)IZDOVWT, AN—BRTFLIZHELEVWESE, 7
F—D+TL—F+hN—DHEEET+—ID 8cm DRV IV RIZINESLEITHIEAE ST,

Figure 49: lllustration of a cover that fits over the brake only
B 49:TL—FDHIZRYfH 17557/ V—DFHB

- For an offset fork, or a standard fork with a cover over the brake that extends to the stem, then the combination of the fork
+ brake + cover must fit inside the 8 cm boxes of the fork and frame head tube.
AT T+ —VFERT LI RT 2TV —FOOWN—%FIZEDT+—JITDVTIE, FA—U+TL—F+H/\—D#
BHEIETHr—9ETL—L-AYRFa2—T D 8cm DRYIRICWELZ TN IEHESHEL,

Figure 50: lllustration of a cover that fits over the brake and extends to the stem
B 50: TL—FIZRY 648, X TLICHRLEA/N—DHH



With regards to covers over brakes, it is important to distinguish between the two different types of brake and the corresponding
scenarios that apply:
IL—FDHN—[ZDONT, 2BEOELZIIATOIL—FERET BT VA ERANT HILITEETHD:

- Brakes considered to be “standard”: these are available on general sale and their shape and system of attachment allow them
to be used on all types of frames and forks. These brakes, solely when a cover is fitted, must be contained within the
corresponding 8 cm box, and are taken into consideration in the measurement of 1:3 ratios and minimum/maximum
dimensions.

TL—FNMZE | EABINDI=DICIE: CNSIE—RTBTAFARET, A TOBRESRTLIZ, TRTOIATDIL—LE
TA—ITOFEANARETHEE. ChoDITL—F(E, hNN—HFRYRFITLNBZEFIZENTOH, XiEd 5 8cm DRYIRDHFIC
IFESHETFNIEEST, BIEICEVNT 13 DEIELR/N RRTELEEINS.

- Brakes considered to be “integrated”, which are designed for a specific model of frame/fork and which can only be used with
this frame/fork due to their shape or attachment system. These brakes, whether a cover is fitted or not, must in all case s be
contained within the corresponding 8 cm box and are taken into consideration in the measurement of 1:3 ratios and
minimum/maximum dimensions.

IL—LI7+—VDHEORKXDEHICT AN, TROOMRELGEG T ORTLDEHDIDIL—LITr—IDHIZER
AEELR, [—RELI-1ERLEEINZTL—F. ThoDTL—FIE, AN—DERA TN TNEIHAENITHLIDHLT, TRTOHIFAIZ,
TS 8cm DRV IVRADFICINESHZFTNIELEST, BIRIZTEVNT 13 OLERLERIN-RRXTENEESINS.

It should be noted that brake systems that are integrated or use a cover must be submitted to the UCI during the approval
procedure for frames and forks, and in any case before use in competition.

—RKIELTWED, AN—F DI TL—F L RTLIE, TL—LETA—VDRBFHEPE, BRICH T HEALIGTIC, UCI ITRRES
NETNEGSHBENWIEITERT IRETHS.

FUSELAGE / #is#f

“A fuselage form shall be defined as an extension or streamlining of a section. This shall be tolerated as long as the ratio
between the length L and the diameter D does not exceed 3.”
MER L, BAIICSTAERFLIERBILEERTS. Nk, ESLEED OHIZEWNT, IZBALGVEHEFETHRTS.

The 3:1 rule applies to fuselage forms and is applicable to all elements of the bicycle that constitute the architecture of the frame
as well as frame accessories (forks, seat post, handlebars, handlebar extension, stem, elbow rests and handlebar extension
risers) with the exception of moving parts (wheels and chainset), front and rear derailleur bodies, braking systems for wheels,
saddle and pedals.

31 RAIEHERRICERAL, IL—LRER (T+—9, ¥—r KRR, NURLN—, NURUN—-THRTUI3y, AT L, REE,
BEUONVFEWN—-THIRTFoLav BE)DHELY, ABEHA(BHELVF—rwvh), MR EERKE, EHATL—F VX
Th, YR, RFELERHELT. IL—LBEERHTSIEBREDINTOERICEATES.

For frame accessories that are subject to the 3:1 rule, the minimum section dimension is 1 cm. Cranks are not subject to the 3:1
rule, but their width is restricted to 8 cm.

JIMRAUNEEH LT ETIL—LARRICEVTR/NOBETEIE 1cmTHS. V707 31 RAZFHEELELGVD, ThoDIEIE 8cm
ISREEND.

The 3:1 ratio acts as a regulatory factor. The minimum section dimension allowed (in any direction) for the top tube, down tube
and seat tube is 2.5 cm. Here are some examples:

STOLERIHFAMDEBELZTD. by T -Fa—7, 90 -Fa—TELUVY—MFa—TJ0EDHIZHSNE(EDLSHFRIZH) &
INDOMWE T 5 (& 2.5cm THD. ZZIZHIELT:

« for the use of the maximum height authorised for an element, namely 8 cm, the minimum thickness is 8/3 = 2.667 cm;
EXOEOHICERASINERKRE, 405 8cm ZFEALEE, R/DDESIE 8/3=2.667cm THD;

« for the use of the minimum thickness authorised for an element, namely 2.5 cm, the maximum heightis 2.5 x 3 =7.5 cm;
BEROEOICRASAIER/INOES, T4bHb 2.5cm #FEALZLE, RAXEIL25x3=7.5cm TH5B;

« for all intermediate options, the height to thickness ratio must not exceed 3.
FTRTOFREDRRIZENT, EEEFSOLER I EBA TIIESEL.



The smallest section dimension possible is 1cm (in any direction) for the forks, seat stays, chain stays and frame accessories
subject to the 3:1 rule. Here are some examples:

ARELRRE/NESGEESTEE, SMRNERBLLELT, 74—9, O—FRTA, F—V-RATAELVIL—LFERIZE T, 1em (&
DEI3EAMIZE)THS. ZIIZhlELT:

« for the use of the maximum height authorised for an element, namely 8 cm, the minimum thickness is 8/3 = 2.667 cm;
BEROEOICRAISNT-RAE, THbH5 8cm #FRALI-LE, R/INDESIL 8/3=2.667cm THD;

« for the use of the minimum thickness authorised for an element, namely 1 cm, the maximum heightis 1 x 3 = 3 cm;
BEROEOICRAIAER/NOES, $4bH5 IcmEZEALIZEE, RREE 1x3=3cm THD;

« for all intermediate options, the height to thickness ratio must not exceed 3.
TRTOPHBEDERICENT, EEEBESDLEE 3 EZBATIHALLEL.

The terms "height" and "thickness" should be understood to Form ®4:
be the largest and smallest section dimensions of the tubes
respectively, i.e. the maximum and minimum dimensions
authorised in any direction.

TESILTESIEVSHER, TAhEThOF1—TORRELV
RPOMBETETHLILEBINIRETHL (ThhLEDL

1

diameter
i3

- = = = . profile length
SHAMIZLRBRIEN-HK, JIMDTE). - 3 &=
However, the regulation on the subject of fuselage form (3:1 d;?:;;"

ratio) does not exempt manufacturers from complying with
the prevailing official safety standards concerning uncovered
projections (must be rounded for safety).

LML, #h8ER (3.1 DOLER)DMEICHTHRAIE, H/i—h
BOWEEES(REDEHIZTAHENE TN ERESELN) IZDNT
BAGARREHEIIRITEE, REFITRIRLAL.

As for brake levers, derailleur controls, bottle cages and other
items not subject to the 3:1 rule, "knife profile" shapes are not

a[lowed. . . . . Figure 51: lllustration of the 3:1 rule restricting the fuselage
7|/_$|//\—, %E%EZ‘JFD—}L, 7"")'/}7'_/}53:0 3:1 form of elements
RAEEHLELEWMEDTATLIZOVTIE, 47Ty H@ B 51  EEDHLERELETS 3:1 EE D58
JAES Y (R AN

For elements subject to the 3:1 rule, a tolerance of one millimetre is allowed when carrying out checks at events to account for
the thickness of surface coatings (paint and sponsors’ logos). No tolerance is allowed when inspecting technical designs, in
particular during approval procedures.

31 BRAZEHETHERICEVT, BERRTFIVIEETTIHIC, REAI—T10T (RAVIERRUY—-0T)DESEEREL
T ASYA—RLDBEDHFSINDS. FRBREFITIZAL-THAUODORER, HFICEKRDFRICBEVTIE—URDHLENEL.

The addition of tape to modify the section of any equipment that is subject to the 3:1 rule to bring it into compliance is prohibited.

BT RAEEHLT IHRMOBERKRERBICEIISBET 2LOITT—TEAMT 5 EFTEIEEND.

The blue areas of the illustration below show the parts of the frame and forks that must respect the 3:1 rule for road and
cyclo-cross models.

TOHRBIZEHEFERIVTIE, A—FEIIOVARDETLIZEVT I RAZEELETAIEESHEVIL—LETA—IDE I &
=Y.

All sections must be perpendicular to the front or upper edges (red lines in the drawings).
TRTCOH@EE, MFELFEHOIVvC (HEAOPOFER) EEATHEITNIEESEL.



Figure 52: lllustration of the areas of the frame and forks subject to the 3:1 rule for road and cyclo-cross models
B 52:0—FES OO0 ETNIZEITE 31 MEERMET ETL—LETF—ODITYTDHH

Sections Ato M on the illustration represent the limits of these areas and are defined as follows:
RBAICETS5ANLOMOBEARFINGDIITORRERLTVT, ROBYERSID:

.

.

.

.

.

.

Section A-A: a perpendicular section at the end of the top tube passing through the point 30 mm from the front line of the
seat tube box on the lower line of the top tube box.

23y AA bT - Fa—T - RYIVROTRIDORET, o—bFa—T - RyVROFRIOHENS 30mm OEEEBLTLSH
v Fa—JiHEOEERN@.

Section B-B: a perpendicular section at the end of the top tube passing through the point 30 mm from the rear line of the
head tube box on the lower line of the top tube box.

923V BB: b Fa—T RIVADTRIDHRLET, AYR-Fa—T - RyVXDEZBDOEHS 30mm D EEFEBLTLNSMY
T Fa—TnHOEENE.

Section C-C: a perpendicular section at the end of the down tube passing through the point 30 mm from the rear line of the
head tube box on the front line of the down tube box.

€93y C-C: 0 Fa—T-RVADFRIDOBRET, AvR-Fa—T-RyIXOFZAOHEHNS 30mm D REEBLTLS
B - Fa—JHmEOEEKE.

Section D-D: a perpendicular section at the end of the down tube passing through the point 30 mm from the front line of the
seat tube box on the rear line of the down tube box.

£923v DDA Fa—T - RuvIRDHBAIDORET, O—brFa—T-RyVXDFRIOBEHS 30mm D mEEBLTNES
D Fa—TDinE O EERE.

Section E-E: a perpendicular section at the end of the seat tube passing through the point 30 mm from the rear line of the
down tube box on the front line of the seat tube box.

923V E-E:—hFa—T - RV RDABIOKRLET, U2 -Fa—T - RyVRDEZBOENS 30mm D HmEFBBLTNSES
—bFa—TJiHHOEEL@.

Section F-F: a perpendicular section at the end of the seat tube passing through the point 30 mm from the front line of the
seat stay box on the rear line of the seat tube box.

€923y F-F:o—bFa—T - Ry VRDZBDBET, O—r XTSRRIV XORHOENDS 30mm DEEFBLTLNES—
MFa—TJmEOEEN@T.

Section G-G: a perpendicular section at the end of the seat stays located 50 mm from the point where the seat stays join
together.

9230 G-G:U—hRTFAMNEWVHEET 005 50mm OFFICHET S — M A TAIHEOEERE.

Section H-H: a perpendicular section at the end of the seat stays passing through the point of intersection of the front line of
the seat stay box with the upper line of the chain stay box.

o3y HH: Fz—V-RTA4- RV RADLBAIDORET, O—b AT RYIADFTAIOBAIRET S RZEBEBLTNSS—-
AT A U Eh O HE E W E .

Section I-I: a perpendicular section at the end of the chain stays passing through the point of intersection of the front line of
the seat stay box with the upper line of the chain stay box.

o3y M F—V - RTA-RIVAD LRIORELET, O—bXTFA-RYVRXDFAIOBRHIRET HRZBEBLTNSFI—-
AT A U ER O HE E M E .



.

Section J-J: a perpendicular section of the chain stays passing through the point halfway between the centre of the bottom
bracket and the rear wheel axle.

€923y AR LA TSRO RLERERO T AEBEBLTVNSFI—V - RTAOEENE.

Section K-K: a perpendicular section at the end of the fork blades located 50 mm from the point where the fork blades join
together.

€923y K-K:T+—92-TL—FDREWVIHET 5805 50mm OFICHET 57+— - TL—FinEO EEE@.

Section L-L: a perpendicular section at the end of the fork blades located 50 mm from the front wheel axle.
23y L-L: BT BEEMNS 50mm OFFICHBET 5T74+—Y - TL—FnEl O EEEE.

Section M-M: a perpendicular section at the end of the seat tube on the part above the top tube passing through the point 30
mm from the upper line of the top tube box on the front line of the seat tube box.

9230 M-M:o—kFa—T - RyVRDFIRIOK LT, by T Fa—T - RyVRD LBAIDOENS 30mm D mEEFEBLTLSH
9T Fa—T &Y LEABADL—b-Fa—THEOEERE.

.

.

.

The blue areas of the illustration below show the parts of the frame and forks that must respect the 3:1 rule for time trial and track
models.

TOHBRICETE2ERIVTIE, FALRSATILERSYIBRBETIVICEVWT ST RANFEELETNIELSBEWIL—LETHF—ID
HoERT.

All sections must be perpendicular to the front or upper edges (red lines in the drawings).
TRTCOH@EE, MFELZFLEHOIVvC(HEAOPORER) EEATHEITNIEESEL.

Figure 53: lllustration of the sections of the frame and forks subject to the 3:1 rule for time trial and track models
B 53: 84 LIFSATINEFSYOETINICHEITS 3:1 BBEIFRMHET ETL—LETH— DD EH D

Sections A to L on the illustration represent the limits of these areas and are defined as follows:

RAICETSALNL L OHERCALOIVTORRAERLTNT, ROBYERSNS:

.

Section A-A: a perpendicular section at the end of the top tube passing through the point 80 mm from the front line of the
seat tube box on the lower line of the top tube box.

I AV AA b T Fa—T - RYIRDOTRIDOKRET, O—bFa—T-RYVXOFEIOENS 80mm D REEBLTLNSLY
T Fa—TJmEBOEERN@.

Section B-B: a perpendicular section at the end of the top tube passing through the point 160 mm from the front line of the
head tube box on the lower line of the top tube box.

€923V BB T Fa—T R IVRDTRDBRET, AYR-Fa—T-RyIXDOFAIOKEMNS 160mm O RZEEBLTLSH
VT Fa—T O EEME.

Section C-C: a perpendicular section at the end of the down tube passing through the point 160 mm from the front line of the
head tube box on the rear line of the down tube box.

€923y C-C: F90-Fa—T-RuIRADEZBDRET, AYF-Fa—T - RyJRORRIOEMNS 160mm O mEFBBLTLS
Aov-Fa—JinEOEENE.

Section D-D: a perpendicular section at the end of the down tube passing through the point 80 mm from the front line of the
seat tube box on the rear line of the down tube box.

9323y D-D: H 02 Fa—T - RvVADEHBDOHRET, o—b-Fa—T - RyIVXOHFRIDOENS 80mm D EEFBLTLNS
Aov-Fa—JinEOEENT.

.

.



.

Section E-E: a perpendicular section at the end of the seat tube passing through the point 80 mm from the rear line of the
down tube box on the front line of the seat tube box.

U3V E-E V—bhFa—T - RYIROFEIDKRET, FO - Fa—T - Ry IRDEZA QKNS 80mm D mE@EBLTLDSY
—bFa—TJiHENOEE@.

Section F-F: a perpendicular section at the end of the seat tube passing through the point 80 mm from the front line of the
seat stay box on the rear line of the seat tube box.

9 3V F-F o= Fa—T - RyIROBBDBET, O—b ATA - RYIVZADAETRIDEMNS 80mm D HZEFEBLTNSS—
MFa—TJmEOEENET.

Section G-G: a perpendicular section at the end of the seat stays passing through the point 80 mm from the rear line of the
seat tube box on the front line of the seat stay box.

€923V G-G: V—hRTFARYIRDFBIDOKRET, >—bFa—T-RYIVXADZBAOBENS80Mm D HEFEBLTLNSS—
b RTAERERD EEBTE.

Section H-H: a perpendicular section at the end of the seat stays passing through the point of intersection of the front line of
the seat stay box with the upper line of the chain stay box.

923y HH Fz—2 - ATARIVROLBIOKRET, O—rRTARYVADFRDOBRORET HmZBEBLTNSES—
FRTAIHERD EEWE.

Section I-I: a perpendicular section at the end of the chain stays passing through the point of intersection of the front line of
the seat stay box with the upper line of the chain stay box.

o3y 1 Fr—2RTARIIRDLBIOBET, O— b ATA- Ry IVRDFBAIOBRORET 5 HEZBBLTNSFI—
U RATAIGEOEENE.

Section J-J: a perpendicular section of the chain stays passing through the point halfway between the centre of the bottom
bracket and the rear wheel axle.

vYav I REL- TS ybhDEBREHOPR RAEBBLTVNSFI— V- AT O EEKE.

Section K-K: a perpendicular section at the end of the fork blades located 50 mm from the point where the fork blades join

together.
023V K-K: 74— - TL—RHABEWHEETHm 05 50mm OFFICLET S5T74+—Y-TL—Finii D EEKE.

Section L-L: a perpendicular section at the end of the fork blades located 50 mm from the front wheel axle.
23y L-L: RIS EEMN DS 50mm OFFIZHLEBET 574+—Y - TL—FnE O EEEE.

.

.

.

.

.

Regarding the seat posts, whether they be integrated or not to the frame, the 3:1 rule applies from a distance of 60 mm from the
fixture of the saddle on the seat post.

V—b-RRRZIDOWT, FhoMBIL—LE—FKEELTLENESHIZhMDHET, 311 RAES—F-RAFEDHRILERFTFEMDS
60mm DEREMNSBEAIND.

FAIRING/ 2724

“A fairing shall be defined as the use or adaptation of a component of the bicycle in such a fashion that it encloses a moving part
of the bicycle such as the wheels or the chainset. Therefore it should be possible to pass a rigid card (like a credit card) between
the fixed structure and the moving part.”

JIT7IVTER, BEREQOERER, Fr—rtvrDISHEB RN EEOIRAOBGEENBREREEREEFIERTILTHIEE
£95. Li-hoT, BEBEREABBROEICIE, BOHA—FILIOYH—FD &5 EBT CENTELRITNIEASAL.

If the seat tube mirrors the curve of the wheel it must not enclose it. It must be possible to insert a credit card between the tube
and the wheel as shown by the illustrations below.

Db Fa—THEHOHBERMLTWDESIE, TAEEHERYBEATIEESHEL. TROFBITL>TRINELSITILDyE
H—FEF1—TLEHOBICELANDZENARE TR TN IEHES AL,

Figure 54: lllustration of wheel fairing
B 54: BHDITFY>TDHH



Figure 55: Insertion of a credit card between the wheel and frame to check that a fairing is not present
B 55: 7z 7Y OB FEHELGNCEEFIy T EEIRETL—LB~DIL P H—FDIFA

Similarly, the addition of a fairing to cover chainwheels, chains or any other moving part of the bicycle is prohibited.
BHRIZ, Fz—UhRAI, Fr—rFREBEEOMDTRTOHEREN/NN—FT 277V T DFMIEZEILESATINS.

BOTTLES / RkJL

“Bottles shall not be integrated to the frame and may only be located on the down and seat tubes on the inside of the frame. The
dimensions of the cross sections of a bottle used in competition must not exceed 10 cm or be less than 4 cm and their capacity
must be a minimum of 400 ml and a maximum of 800 ml.”

RELIEIL—LDORBICHESNTIELESHEVIDEL, IL—LABITEIVELY—hFa—TLICOHBREBETHENTES.

BEPICHEATIRNLEEORATEE 10cm 28X TIEEST, 4dom RBFTHHOTIEHEST, TOBEZ(EHZRD 400 ml THR K 800
ml &9 5.

The last few years, bottles were increasingly moving away from their original function of allowing riders to rehydrate t owards an
alternative use as aerodynamic elements which are integrated into the design of frames in order to improve riders' performances.
It became essential to regulate the positioning and dimensions of bottles in order to avoid any deviations and to return bottles to
their principal function.

COHEITBVT, RhLIE, BEEDNRTH—TUREFHZOIZTIL—LDTHFAVITHAFRAENDIE N MERELTERELED
PERAZEIN, BEBEOKSBRETELTITORADOBENSETETRALTCLND. WHELIFEMNERZLEIMT 578, R
FLORELTEERFIL, RMLEZDE—DREEICR T CENRELLEST-.

Article 1.3.024 bis has come into effect on 1 January 2013. Since that date, bottles are only allowed to be positioned on the down
tube and seat tube. It is possible to use a bottle of each of these tubes, but the bottle cannot be positioned at the same time to
the two tubes. Locating bottles behind the saddle, on the stem, or in any other position is then prohibited. Furthermore, it is not
allowed to integrate bottles with frames, meaning that there must be a space between the bottle and the tube to which it is
attached. Similarly to the rule on the wheel fairing, it should be possible to pass a rigid card (like a credit card) between the bottle
and the tube to which it is attached.

I8 1.3.024 bis £ 2013 FE1 A1 BIZHE$LIz. COB&Y, RELIEFFIUE LU —bFa—TLEICOARBT HLNHFIND.
NGOV FTNOF1—TIZDFRMNLTHESSLETARTHEH, VEDDRILE 2 DOFa1—TICRABIZDIFHIEETELLY.
REILEYRILEA, RTLLE, HAIWEZOMDOMBIZHRBT S LIFELEEINTZ. 512, ZNRIERMLERFFTONSEF21—T DM
ICEIRA TN ELRSHENIEEZEKRL, RMLETL—LE—FKIETEHILIEHFINAL.

The rule specifies the bottle dimensions in order to avoid empty bottles being added solely for reasons of aerodynamics. The rule
also improves the rider's ability to access and grasp the bottle. It is forbidden to place an empty bottle (without any liquid) on the
bicycle.

ZADE=HREFIZDFONDIZERMNLEHRT 570, RAICKYRMLTEZEETS. RAFFEL, BEELNRMLIZTIEALS
GCBYBKT S BEREICEORML(IWHEZBREDLASTLELNEDFEILIFELLNS.



The illustration below shows a bottle that complies with the current regulations with thickness of between 4 cm and 10cm. The
minimum dimension of 4 cm does not apply to the bottle cap, the area where the cap is attached to the bottle (shown in grey) and
30 mm wide areas from the neck and base of the bottle. The dimensions are measured perpendicular to the axis of the fluid exit
direction (i.e. parallel to the cap threading direction) along the length of the bottle.

THROEEBE, 4cmHS10cm OO ESITEY, BITRAICRIRMLERT . J/NTiE 4om (E, RhLF oD, FvvTHBARMLIZ
KTYT(RBIZCBEVWTREND), BLURMLOEEENSD 30mm DIEOIYTITEALEL. TiEE, RAEASRET A MER
(THHLLFryyTDRLAR) ICEALFRICAET 5.

Figure 56: lllustration of the areas of a bottle where the dimensions are subject to regulations
B 56: TELHEICHESNEHRFILDIYF DI

Finally, the capacity is also specified in order to guarantee that bottles are used for rehydration purposes and to prevent any
deviations. If bottles with a volume in excess of 500 ml are used, it is recommended that the bottle attachment system should be
checked to ensure that it can bear a weight in excess of 0.5 kg.

BB, RMLA KA HHRBEBOLOHITELNEIEEZRIL, LWAHEDEBREEHIET 57012, REANEEENS. 500 ml LLE
DEEORMLAERENELS, RELEMFIFUORATLN 0.5kg UEDEEBEXADENTESHEEMNDS-DIZRESNH LT
HEIND.

CAMELBACK / F¥ A)L/\vy

Hydration is an essential physiological consideration for athletes during a physical effort. Neither bottles nor camelback systems
should diverge from their original function.

KAWHIEBAREFHHOBREED-ODLEOEEFZLEDEETAREILELNETHS. RELEFYALNYI-SRTLO NThE
TNEDAREDBEEN SR T HNETHL.

There is a significant risk of camelback systems or any similar devices being used for other purposes than their original function.
For this reason certain restrictions apply if they are to be used in competition:

XX AN DRTLEEEENOD REHMBELUNDBRIDOIZEDLATVEST A TORKLEHFICEVTEELRYRINE
YD COERITKY, TROEHRRICERTSICE, —EDOHBABEBRENG:

* The camelback system is authorised for competition solely for the purpose of rehydrating the rider.
Fv ANV D - VAT LI, BREBEICKDEHRT HOITOAFERICENTRAENS.

.

It must not be the case that the system, presented as a way of improving a riders hydration during an effort, is accompanied
by a "aerodynamic clothing" advantage, in this way deflecting the camelback system from its original function.
EHPOBRREOBRKERETIHAEZLLTHBELLZVRATLADN, FXAUNYT SRTLEZDEREOBENSZLT HET
TEAHKRBIOF ANHESIEAHOTIILESALY.

» The liquid container must not be capable of holding more than 0.5 litres and must not be a rigid shape liable to be considered
as a device for improving the rider’s aerodynamic qualities.
BABREE, 05 VYMLLUEDBRENH>TIFELT, HREOENINMEEESDL-OOBBLALINDIISTEED K
THHOTIEIESELY.

* The use of the camelback system must not modify the riders morphology and must thus be directly attached against the
body.
VAN DRATLOEARIBEREOBEBEBELTELEST, LA >THRICHLTEEERE LG TR TR

« It is recommended that this equipment should be presented to commissaires before the start of the event in order to avoid

any risk of illegal use and disqualification.
COHEMD, BEGEALABOHODDVRILETET-HIC, FEHFABIICOSE—ILITRHEINDILITHRESNS.



Following many problems on the positioning of the camelback systems during the 2011 season, the UCI decided to take
additional measures which will come into force on 1 April 2012:

UCHZE, 2011 =XV HDF v ANV -V RTLDMBEICH T HE<DEBICHENT, 2012F4 A1 BICERHTHTHAIEM
DFBREMDERDT=:

* The use of the camelback system is only allowed on the back of the rider.
FrANNVT - DRATLRHEBEEOEICE TAERDAHATEND.

It is mandatory for all riders who want to use a camelback system to present it to the commissaires before the start of the
race at the risk of being disqualified.
ANV DRTFLEFRATAIELEEZCTARTOBRBEEIC, L—ROREZ—FICZRZEIZE—LITRRE T HILE BT
Foh, SPETAEXREDIRIEESTESS.

Figure 57: Example of the use of a non compliant camelback system
B 57: FvAN/Vw0- 2R TLDEREHFDH

“Freewheels, multiple gears and brakes are not permitted for use on the track during competition or training. Disc brakes are
allowed in cyclo-cross training and competition.

FSUIRTIEBRER, FL—=UTI2BWT, U—RAIL, ZEFY, JL—FOFERZELTS. /00RO —=U T RIS
BWTTARY - TL—F AT 5.

For races on the road and cyclo-cross, the use of fixed sprocket is forbidden: a braking system that acts on both wheels is
required.”
A—RELVI/O90R-L—RZEVTIE, BERTO7vrOEREEILEESND: @HICHEET LI IL—FEBEVLELESLD.

“When competing, all riders shall wear a jersey with sleeves and a pair of shorts, possibly in the form of a one-piece skinsuit. By
shorts it is understood that these are shorts that come above the knee. Sleeveless jerseys shall be forbidden.

BREFICEVT, BEEE, #AE0Sr—28E 00y, HEIVETVE-RBERDLEDEFERTS. G/ UYITONTE, OE
LETOELDONENNDYERENS. MAGLITELETS.

However, for downhill and 4-cross mountain bike events, BMX, trials and indoor cycling, specific provisions are laid down in the
part of the regulations concerning the discipline in question.”

LWOLEDS, IOV TUNRAIDEIVELNETHT VAR, BMX, FSATLSLVERNBEEHRRICOVTIE, HKERICEHT SR
BlOEMPELTERMRAUNEDLNTINS.

By jersey with sleeves it is understand a jersey that leaves hands not covered. Consequently, integrated gloves in a jersey or a
skinsuit are prohibited.
WOEOY—VE, FEAN-LGVOv—TLBEND. LA >T, FREMELEZDY—VFLRERAFUOR—VEFELLNS.

“Jerseys shall be sufficiently distinct from world champions', UCI cup and classification leaders' and national jerseys to avoid
confusion.”

Tr—Tl, HFREFHE, UCIhyT, BEAIBROBEMES LUV T3+ -Or—CEERLBEVESICENZENBERBICEL - -E0
TRIFTNELR SR,



“Save in cases expressly provided for in the regulations, no distinctive jersey may be awarded or worn.”
UCI FRBANCEASAICHEL TLAIGEEIFAIELT, FREL) B> Ov—PZ AEEITR SLEYBERLTEASAL.

“No item of clothing may hide the lettering on the jersey or the rider's identification number, particularly in competition and at
official ceremonies.”

BRI, BEBEARKTERCRE Dv—C0RTPEYTVERT SOGKREEFRLTILELAL.

“Rain capes must be transparent or made to look like the jersey.”
MEE, BAHLINEOY—CLRCNBETHITNITRSARL.

1. “Wearing of rigid safety headgear shall be mandatory during competitions and training sessions in the following disciplines:
track, mountain-bike, cyclo-cross, trials and BMX, para-cycling, as well as during cycling for all events.
FSYOBER, YUV TUNAY, 050K, SATFIL, BMX, IRSHY A DY T ESITHAI)0 T 047 - F— L DERS LV
BMEBITEWTIE, YOI ANLAYSFEBELGRAZFEONILAVN OFRERHH TS

2. During competitions on the road, a rigid safety helmet shall be worn.
O—FIZEHFSHEPICHOTIE, BELBREANIAVIEFALZ TN IEGRSAN.
Except where legal provisions determine otherwise, riders taking part in UCI WorldTour events may, at their own risk, refrain
from wearing a helmet during individual time trial races taking place entirely on a mountainous course. Every discussion
regarding the qualification «entirely on a mountainous course» will be decided by the commissaires’ panel.
BERDILEEDERFENHAEESERE, UCIT— LR Y7 —BERKICEMLTLSEREF, TRICLWERIZEITSEAS
AL FSATILRIZBEDERICEWVT, NLAYREFRLEWIELNTES. (EL2ICUEBTIOBREEHICETITATO
BREEASE—IL - RRILDREIZLD.

3. Each rider shall be responsible for:
BHFBRITRICOVTERZHF LG TN IXELAELN:

- ensuring that the helmet is approved in compliance with an official security standard and that the helmet can be identified
as approved.

ANLAYRBRARDBREREICHSOTEBESNTEY, NLAYIDEBENTNDLDEHEREINSGCENTEDLIELEZRIAT D
Ze.

- wearing the helmet in accordance with the security regulations in order to ensure full protection, including but not limited
to a correct adjustment on the head as well as a correct adjustment of the chin strap.
HTHMEELRET HCEDHEOTHERMICELSRET HILEEH, ELIMLICRLY, EL2LGRELTRIAT H=HICK
LHRACHSTANILAYREERT S L.

- avoiding any manipulation which could compromise the protective characteristics of the helmet and not wearing a helmet
which has been undergone manipulation or an incident which might have compromised its protective characteristics;
NILAYEDIREEREEZEASISSTHRVE R T, FETBEYLHRVEZT, HHVFRERESABLESISLEHITET=AI
AvhEFERTHEERITHIL.

- using only an approved helmet that has not suffered any accident or shock;
FEHOIIVIICESTOWEVWARINEALAVNDAEFERTHILE;

- using only a helmet that has not been altered or had any element added or removed in terms of design or form.”
HEHDINVIEBKICEWT, EESNY, ERNFMSAEZYBRESNEZYLTOELANILAYNDAZEFERATHL.

It is prohibited to add a detachable cover to a helmet. The composition of the helmet material and its surface condition are not
subject to any regulations. However, additions to the helmet are not allowed (cover, tape, etc.). The use of mechanical or
electronic systems in or on the helmet is also prohibited.

BUYNLTEDZNN—ZANILAYMIEMTHIELIERELEINDS. ALAYMEMOBREZTOREAKEIEEDLSGHRACELIESNE
L LAL, AILAYRAD ML RI SN (HN—, T—=THE) . ANAYCRELENBOADZHNFELIFEFIRTLOME
HtZitEh 5.

It is obligatory to wear a helmet for safety reasons and no modifications to the helmet are allowed. The helmet must be approved
in accordance with the prevailing safety standards, must not have been modified and must not have suffered an impact or been
involved in an accident.

RELQOBEAEMNOALAVEREBEB I TON, NLAVIADEBIEF—UIFENGN. ANAVMIESERSN SR ERHEITHS
TRASNGHTAELELT, BELTEEST, HEEZZ(FYFRICE-YLZLDRFEASALL.



Add-on helmet visors are authorised provided that they are supplied by the helmet manufacturer.
MAIAYR NS F— (&, AN AYRA—P—[ZEOTHBEIND LD THAIZILEEHELT, BAISh 5.

[abrogated / BE1E].

“It is forbidden to wear non-essential items of clothing or items designed to influence the performances of a rider such as
reducing air resistance or modifying the body of the rider (compression, stretching, support).
EREREFBLALIICHREBENICEEEZH-25-0, HHVIHRREDFARLRFT L0 (E8, 5158, ZH) D, FWr4K
HELIWEBERTHIEEELD.

ltems of clothing or equipment may be considered essential where weather conditions make them appropriate for the safety or
the health of the rider. In this case, the nature and texture of the clothing or equipment must be clearly and solely justified by the
need to protect the rider from bad weather conditions. Discretion in this respect is left to the race commissaires.
KEHOIVEFMEIREHIVEHRBEEORBRRDEDICREZLHIROIBYICEVNTREDLDELGYSS. COHE, REHDHL
FBMOEHEEEMT, FRHELZBERENCEILNERICIVAANDHEICELEINDI LD TRITNIEELSHEN. CORDEEIFL
—X-O3t—LIZEELNS.

The use of shoe covers is prohibited during events on e covered track.
BALSYIIZEFTRHRTIE 2a—X-AWN—DFERIEZEIEEShS.

Equipment (helmets, shoes, jerseys, shorts, etc.) worn by the rider may not be adapted to serve any other purpose apart from
that of clothing or safety by the addition or incorporation of mechanical or electronic systems which are not approved as technical
innovations under article 1.3.004.

BEENBERTIEMRNILAYL, 8, Sv—2, ROYE)ITONTIE, K18 1.3.004 ITKPEFHHHEMTHIELTEBIN TLVAL
BBHHIVEBEFORTLOMMMELEERICEEIREHIVERELLTUNDOWALGLEMED, BLTHLIEINDI L FH
L.

Garments must not be adapted in any way such that they diverge from their use purely as clothing. The addition of any
non-essential element or device to clothing is prohibited. The use of mechanical or electronic systems with clothing is prohibited.
KIRE, WAGEFETHIRBELTOMBLGFERANOTEMT SIS5LGREZLTELELAEN. KEADEDISBBHATHEVNERES:
[FHFOMMBELIND. KEICHETEIANZAIILFELEEFHRATLOERIGELESND.

It is also prohibited to wear clothing or skinsuits to which non-essential elements have been added with a view to improving their
aerodynamic properties such as, for example, wings under the arms or an extension between the helmet and the jersey or
skinsuit. It is obligatory for clothing to follow the cyclists body shape.

EARFHUERETLILOOBATHEVER, LEAEBOTORBRKOANAVNE DS y—DFERFRXF VXY OB O ERYEFM
LI=KBELERFVRA—VOFREELEIND. BRETFREOARBICHIBKRTHLIIENRE I TN D,

Clothing can only be manufactured from textiles comprising fibres or threads that have the structure of an open-mesh fabric.
Coatings and surface treatments that "close the mesh" of the fabric are not allowed, except for logos and labels. Elastomeric
fibres are authorised provided that the mesh of the fabric is not closed. This rule does not apply in a 5 cm band from the
extremities of the collar, the sleeves and the bib shorts. Moreover, this rule does not apply at all to gloves, shoe covers and
rainwear.

KEE, BORALTWWEWAY A O HMBEEZH >TLABHEEEBYRIOSH STV BMISDHFEETES. OTEINIL
HEREMBD AV 1FFLDI—TAUTERANBIEHINGL. TSR —HHIL, AD AV aAFALEWNIEEEHICERT
Ehd. CORAFAY, MELVET-NoYDEEHHNDS Scm OFREBICEBRALAEL. 512, CORAEEFE, a2—X-H1—F
FULAU Iz TICIEFE>FGEALAL.

Rubberised skin suits, thermoplastic reinforcement strips and any coating on clothing that closes the mesh of the fabric are
prohibited in competition. Checks will be conducted using a device that measures permeability.

TLAMISNT=RAFUR—Y, BAIEEBEOHBRANI VI ELURMD AV 21ZFHALIKREDTRTO I—F+0 7 [EHEITH L
THEIEENhD BAUERETIHRBEZEALTRENEESND.

From 1 October 2012, the use of shoe covers will be prohibited for track events held at an indoor velodrome as their use is purely
for aerodynamic purposes and does not offer any benefits to the riders health or safety.

201285 10 A 1 B&Y, Pa—X-AIN—DFERFFEIKEANEMOHTHY, WHELIFIRLFHEOREFETRLE~DEH
5440 OT, EBRNEEREHRBBTOMNYIFERICEWTHERITELESNS.

Shoes that have been made more aerodynamic by the addition of a non-essential element or by a modification to the toe or heel
are prohibited from competition. No part of the shoe should extend above ankle height.

WEATHEWEROMMIZKY, HAWIEDEEFLENDNEDEBEIZE >TIYEAMICSNZHITRBRICENTELEINS. HDOL
WNEBEHREBALU LD ESICERLTIEARSAL.



Socks used in competition must not extend above the middle of the leg. Ankle socks are also allowed unlike long socks like
illustrated bellow.

BRTHEATHYYIRFTROPMEY LITHERLTEGESEL. BYYIRLTRICHHEASNEIRY VIR EESTHEND.

Figure 58: Examples of long socks that do not comply with competition regulations
B 58: BHEMAICEELLRYYIXDHBY

Gloves used in track competition must not be mittens that only have one, two or three separations between the fingers.
FOUIBBRICEWTHEATAFRE, BRI 2 DFLE 3 DDA LM ELLENIF O THOTIEAESAL.

Figure 59: Example of a mitten forbidden in track competition
B59: FouoBEICH IV TEILESHSEI,Y

“During competitions, riders’ attendants may not bear any advertising matter on their clothing other than that authorised their
team'’s riders for the race in question.”

BEFICEVNT, BEEOT7TUFUMNE, HEL—RITEMTEZOF—LBREEBICEOOALZLOLUNE, TOKREICESEE R
L TERL.



